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Obsah baleni

Osobni navigacni zafizeni (PND) NAVITEL MSA00 .............o.ooiiiiiiiiiiiie s 1ks.
Drzék do auta 1 ks.
SEYIUS oo OO 1 ks.
Adaptér do VOzZIdIa T2V ..o 1 ks.
Mini-USB kabel ........... 1 ks.
Tato UZIVAtISKA PIIUCKA ..o 1 ks.
ZAPUCIT TIST ... ks,

Vice informaci o zafizeni a programu naleznete na této webové strance: http://navitel.cz/support

Uzivatelsky manual je ke stazeni zde: http://navitel.cz/downloads/documentation
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Bezpecnostni informace

1.

Pfizpusobte si veskera nastaveni pied za¢atkem jizdy. Je vysoce
nebezpecné obsluhovat zafizeni a konfigurovat jeho nastaveni
pii fizeni. Pokud potfebujte upravit nastaveni navadéni
nebo parametrd zafizeni, méli byste své auto zaparkovat na
bezpe¢ném misté s ohledem na dopravni predpisy.

. Seznamte se s pldnovanou trasou pred jizdou. Pokud jste

preslechli hlasovy povel a potiebujete se tak podivat na
obrazovku pro jeho zjisténi, ujistéte se nejprve, zda je to
s ohledem na dopravni situaci bezpecné.

. Je moiné, Ze naviga¢ni data a hlasové pokyny nebudou

v souladu s redlnym stavem vozovky nebo dopravnich
omezeni. Vzdy vénujte pozornost stavu vozovky, dopravnimu
znaceni a pfechodim pro chodce.

. Nepouzivejte navigaci jako néstroj pfesného méreni rychlosti

a vzdalenosti.

. Kvalita pfijmu satelitniho signalu mize kolisat vzhledem

k pozici zafizeni ve vozidle. Kvalita signalu mize byt slabsi
uvnité tunelu, pobliz vicepodlaznich budov nebo v husté
zastavéné oblasti. Urcité povétrnostni podminky, jako hustd
mlha, mohou negativné pisobit na kvalitu pfijmu signélu.

. Muze se stat, ze nebude mozné pfijimat GPS signély pobliz

elektromagnetickych zdroj nebo uvniti budov.

. Pokud jste zafizeni del3i dobu nepouzivali, bude urceni pozice

trvat delsi dobu i pies to, ze pfijima¢ GPS ma dobry piijem

signalu.

8. Vénujte zvlastni pozornost, kam umistite zafizeni. Neinstalujte

ho tam, kde by mohlo prekéazet ve funkénosti airbagti nebo
omezovat vyhled na vozovku.

. PFi umistovani drzaku na predni sklo vaseho vozidla dbejte

o

na cistotu povrchu. Plocha by méla byt ocisténa od prachu a
dalsich necistot, pod samotnou pfisavkou by rovnéz nemély
byt zadné bubliny, které mohou nepfiznivé ovliviiovat
prilnavost drzéku. Za jakékoliv skody na zafizeni a dalsich
objektech uvnitf vozidla zpGsobené odlepenim drzaku je zcela
zodpovédny uzivatel a nemohou byt kryty zarukou.

. Nevystavujte zafizeni dlouhodobému plisobeni slune¢niho

zafeni a vysokym teplotdm. Pfehiati baterie miize zpUsobit
explozi.

. Nevystavujte zafizeni vihkosti a ndhlym zménam teplot, které

mohou zplsobit kondenzaci vody v zafizeni a zpUsobit jeho
poskozeni. Pokud bylo zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte
ho, dokud zcela nevyschne.

12. Jakykoliv zasah, Uprava a otevirani zafizeni jsou zakazany,

nebot mohou zpUsobit nesprdvné fungovéni zafizeni a
v extrémnich pfipadech zpUsobit jeho poskozeni. Jakékoliv
opravy zafizeni mohou byt provadény jen autorizovanou
osobou.
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13. Zafizeni je napéjeno z vestavéné Li-Pol baterie, ktera maze
explodovat nebo uvolfovat toxické latky pfi nespravném
zplsobu pouzivani. Nevystavujte zafizeni narazlim, ani ho
nepouzivejte v blizkosti vybusnych latek a plynd.

. Béhem nabijeni zajistéte normdélni podminky ventilace pro
napéjeci adaptér, protoze béhem tohoto procesu dochazi
k jeho zahfivani. Nezakryvejte adaptér papirem nebo dalSimi
objekty, které mohou zhorsit ventilaci.

w

. Nepouzivejte pfilis velkou silu pfi ¢isténi displeje a dalSich ¢asti
zafizeni. Nepouzivejte papirové ubrousky nebo dalsi tvrdé
materialy, které mohou poskrabat zafizeni. Pouzivejte pouze
mékky hadfik.

Pouzivani zafizeni ve vozidle

Drzék na predni sklo a nabijecka baterie jsou dodédvany jako
soucast baleni.

Drzék na celni sklo

UPOZORNENI! Opatrné volte, kam drzék umistite. Neumistujte
drzak na celni sklo tak, ze by mohl omezovat vyhled fidice.
Pokud ma celni sklo vozidla zabudované vyhtivani nebo UV
ochranu, maze byt kvalita pfijmu signdlu nizsi nez obvykle.
Nastaveni drzéku na celni sklo

Nejprve odstraiite ochrannou félii z pfisavného drzaku.
Poté zvolte vhodné misto pro uchyceni drzaku. Ujistéte se,
Ze prostor je ocistén od prachu, necistot a vlhkosti, a poté
upevnéte pfisavny drzék na celni sklo. Za béznych podminek

pfisavny drzak drzi zafizeni bezpecné. Nicméné pokud ho
nechate pfipevnény pies noc, pevnost uchyceni se mlize snizit
v disledku kondenzace vihkosti zplisobené poklesem teploty.
Z tohoto dlvodu, aby bylo predejito poskozeni zafizeni a
drzéku, doporucujeme odstranit zafizeni a drzak z ¢elniho skla.
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Vnéjsi vzhled
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. Tlacitko On/Off.

. 3.5mm Mini Jack Stereo audio konektor pro sluchatka.
. MicroSD slot.

. Mini-USB port.
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. Reproduktor.
Tlacitko pro resetovani.

. Indikator stavu baterie.

Displej.
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Chyby a reseni problémi

Zafizeni nepracuje
« Zkontrolujte, zda je zafizeni nabité ¢i nikoliv. V pfipadé, ze
zafizeni neni nabité, pfipojte ho k napajeni a pockejte alespor
5 minut;
« Stisknéte a drzte tlacitko napajeni alespon 8 vtefin;

« | pes to, Ze je zafizeni nabité, pfipojte ho k napdjeni a zkuste
ho spustit znovu;

« Jestlize zafizeni nepracuje ani po opétovném nabiti,
kontaktujte nas tym podpory nebo jakékoliv certifikované
servisni pracovisté.

Zafizeni se po startu ihned vypne
+ Je mozné, Ze stav nabiti baterie zafizeni je kriticky nizky.
V takovém pfipadé ho systém automaticky vypne, aby tak
piedesel kompletnimu vybiti baterie, které muze zplsobit
ztrdtu dat. Predtim, nez se zafizeni pokusite znovu zapnout,
nabijte ho po dobu alespori 5 minut a nechte adaptér
pfipojeny béhem nésledného provozu zafizeni.
Rychlé vybiti baterie
« Baterie se mnohem rychleji vybiji v chladném prosttedi.

Baterie se nenabiji
« Zkontrolujte, zda je adaptér pfipojeny do zasuvky;
« Ujistéte se, ze pouzivate origindlni adaptér a ne adaptér
z jiného zafizeni;

« Ve velmi horkém prostfedi je mozné, ze se baterii nepodafi
nabit.

Zvuk nefunguje
« Ujistéte se, Ze mate zapnuty zvuk v nastaveni programu;

« Ujistéte se, Ze hlasitost nenf pfilis nizka.

Zafizeni nerozpoznalo microSD kartu
« Ujistéte se, Ze karta je UpIné vlozena do odpovidajiciho slotu a
zapadla na své misto;

« Zkontrolujte, Ze karta neni vlozena Spatné;

« Zkontrolujte, jestli neni karta poskozend. Zkuste ji pouzit na
jiném zarizeni;

+ Vyjméte a vlozte kartu zpét. Restartujte zafizeni;

« Ridte se manualem k vasi karté.

Slozky nelze kopirovat
« Zkontrolujte, Ze pfipojeni mezi vasim PC/laptop a zafizenim je
v poradku;
« Vyuziti paméti zafizeni maze byt piilisné a miize vyzadovat
odstranéni nepotiebnych soubord;
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Udrzba zafizeni
Radna udrzba zafizeni zajisti jeho dlouhé a spolehlivé
fungovani

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti a teplotam;

Chrante zafizeni pied vystavenim slune¢nimu a UV zéfeni;
Nepokladejte nic na zafizeni;

Nevystavujte zafizeni narazdm;

Nevystavujte zafizeni vlhkosti a ndhlym zménam teplot, které
mohou vést ke kondenzaci vody uvnit zafizeni a zptsobit jeho
poskozeni. Bylo-li zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte ho,
dokud nebude zcela vysuseno;

Displej zafizeni je velice nachylny k poskrabani. Nedotykejte
se displeje ostrymi pfedméty. Jako ochranu proti poskrabani
muizete pouzit ochrannou félii;

Nikdy displej necistéte, pokud je zafizeni zapnuté. Pro ¢isténi
pouzivejte pouze mékky hadfik;

Na cisténi displeje nepouzivejte papirové ubrousky nebo
utérky;

Nepokousejte se sami rozebirat nebo opravovat zafizeni,
mohlo by to vést k urazu a stejné tak i k nespravnému
fungovani zafizeni. Zaroven to bude mit za nasledek ukonceni
zaruky.

Bezpeclna jizda

Pokud se pouzivd ve vozidle, bezpecnd jizda je vyhradni
odpovédnosti fidice. Je nebezpecné pouzivat ovlddaci prvky
aplikace pfi jizdé;

Tato pravidla byla v prvé fadé vytvorena tak, aby se zabranilo
zplsobeni $kod na Zivoté nebo zdravi tietich osob, poskozeni
jejich majetk(i a domécich zvitat, a také poskozovani Zivotniho
prostiedi;

Kdykoliv zastavite vozidlo, vzdy pouzijte ru¢ni brzdu. Udrzujte

ru¢ni brzdu funkéni tak, aby zamezila jakémukoliv moznému
pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otevieném a dobie vétraném
prostoru;

Udrzujte hlasitost ve vozidle relativné nizkou tak, abyste slyseli
vie, co se déje mimo vozidlo;

Nemanipulujte se zafizenim, pokud by vés to mohlo rusit od
fizeni.
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Technicka specifikace

Systémova specifikace

Procesor

Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

Pfesnost polohy

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS
aktivni

Opera¢ni pamét

128 MB, DDR3

Externi slot microSDHC az 32 GB
Interni Ulozisté 4 GB NAND FLASH
Operacni systém WINCE 6.0

Verze software ARMVA4I

Zakladni parametry

Rychlost 0.1m/s
Frekvence aktualizace 1Hz

Cas obnovy 01s

Hot start 2 s (autonomni)
Warm start 32 s (autonomni)
Cold start 35 s (autonomni)
Maximalni vyska 18,000 m
Maximalni rychlost 515m/s

Displej 5" TFT, 480x272
Reproduktor 8ohm/15W
Parametry GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frekvence 1.575GHz

Anténa Interni keramicka anténa: 18,4 mm x
18,4 mm x 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a zpétné

Pocet kanalt

66 kanalli (vyhledavani pozice)/ 22
kanalti (zaznam stopy)

C/A CODE

Frekvence ¢ipu 1,023 MHz

Citlivost

-165 dBm

Prenosova rychlost

Port

115200 bps

com

Poznamka. Charakteristiky zafizeni a jeho vnéjsi vzhled
mohou byt modifikovany vyrobcem bez predchoziho

upozornéni.
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Uvod

K zékladnim vlastnostem aplikace Navitel Navigator patfi: ur¢eni a zobrazeni aktudlni pozice na mapé, automatické i ru¢ni zadavani
bod(i trasy, planovani trasy, riizné moznosti vyhledavani objektd, vypocet a zobrazeni informaci o cesté, a mnoho dalsich.

Programové rozhrani
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1 Bod na mapé Kratkym klepnutim na mapu oznadite bod, se kterym Ize dale pracovat pomoci
tlacitek “Kurzor” a “Ulozit bod".

2 Bod zajmu (POI) Toto je priklad, jak jsou body zéjmu (POI) v programu zobrazovany. Rizné kategorie
POI maji rGzné ikony, stejné tak kazda kategorie obsahuje mnoho typl ikon jako
tfeba ndkupni centra, znackové obchody, ¢erpaci stanice atd.

3 Upozornéni na Jedna se o priklad, jak jsou zobrazovany na mapé ikony funkce Upozornéni na trase
trase (SPEEDCAM) | (SPEEDCAM). Upozornéni zahrnuji daje o méreni rychlosti, radarech, nebezpecnych
kiizovatkach, zpomalovacich prazich a dalsich typech potencialnich prekazek na

silnici.

4 Funkeni tlacitka Tato tlacitka ovladaji zobrazeni mapy (2D/3D), zoomovani a nastaveni hlasitosti.

5 Hlavni menu Klepnutim na toto tlacitko oteviete hlavni menu programu.

6 Kurzor Toto tlacitko je dostupné pouze, kdyz je na mapé zvolen néjaky bod. Klepnutim na
toto tlacitko oteviete obrazovku “Moje trasa’, kde muizete se zvolenym bodem déle
pracovat.

7 Ulozit bod Toto tlacitko je dostupné pouze, pokud na mapé zvolite néjaky bod. Klepnutim na
toto tlacitko bod ulozite jako cilovy bod.

8 Nadchazejici Oznaceni vzdalenosti ke dvéma nadchazejicim manévrdm. Klepnutim na znazornéni

manévr manévru oteviete dialogové okno s fadou nastaveni.

9 Panel trasy Tento panel urcuje uplynulou a zbyvajici ¢ast trasy.
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10 Ulice nésledujici Nazev ulice nésledujici po manévru. Vezméte, prosim, na védomi, Ze pokud jsou
po manévru spinény ur¢ité podminky, budou namisto panelu ulice nasledujici po manévru

zobrazeny nadchézejici jizdni pruhy.

1 Trasa Aktivni trasa.

12 Rychlost Vase aktualni rychlost.

13 Informacni panel | Ve vychozim nastaveni zobrazuje soubor ukazateld, které poskytuji informace o
zbyvajicim ¢asu do cile, vzdalenosti do cile a ¢asu pfijezdu. Vybér ukazatel(i Ize ménit.

14 | Aktudlni ulice Nazev aktualni ulice (aktivni pouze, je-li navézéno spojeni se satelity). Pokud mapa
neobsahuje informace o nazvu dané ulice, je namisto toho zobrazen smér pohybu
(Sever, Jih, Zapad a Vychod).

15 GPS kurzor Ukazuje aktualIni pozici zafizeni, kdyz je GPS pfijimac zapnuty.
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Trasa ke zvolenému bodu na mapé

Trasu mUZete nastavit do bodu, ktery si najdete a oznacite na mapé, a poté ho nastavite jako cilovy bod s tim, Ze jako poc¢ate¢ni

bod trasy bude bréna aktudlni pozice zafizeni podle GPS. Pro vytvoreni trasy klepnéte v mapé pro oznaceni bodu, vyberte “Kurzor”
[1], a pak “Jet!"[2]. Trasa se vykresli na mapé [3].

« Moje trasa @

Rasinovo nabrezi | o pocetrag
(& Kavowa nmd 6)

uni Mo
+

ot
1

ouirs”

\ wm | 2 som S,
3532 Piy ke > Petra Rezka ﬁ%""ﬁ"
[,

Obr. 2 Obr.3

Navadéni na presnou adresu

Pro vytvoreni trasy k bodu, jehoz adresu znate, zvolte “Menu” v levém dolnim rohu obrazovky [1] > “Najit” [2] > “Postovni adresy’,
a poté stiknéte “Vybrat zemi” [3] a vloZte jeji nazev [4]. Pro skryti kldvesnice stisknéte ikonu v pravé horni ¢asti obrazovky. Vyberte
pozadovanou zemi [5]. Moznosti “Vybrat mésto’, “Vybrat ulici” a “Vybrat ¢islo budovy” se aktivuji pouze v piipadé, ze pfedchozi
pole byla vypInéna [6]. Po vyplnéni viech informaci se objekt zobrazi na mapé [7]. Stisknéte “Jet!". Program automaticky vykresli
trasu z aktudIni pozice na ur¢enou adresu [8]. Nyni mGzete néasledovat trasu [9].
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Manualni nastaveni viech bodu trasy

Pro planovani trasy, kde jsou pocatec¢ni a cilové body nastaveny manudlné, nejprve zvolte na mapé bod, ktery ma byt pocatecni a
stisknéte “Kurzor”[1], ¢imZ se zobrazi obrazovka “Moje trasa” Klepnéte na informacni panel ve spodni ¢asti obrazovky [2]. Stisknéte
“Nastavit start” v obrazovce “Vlastnosti” [3]. GPS pfijima¢ musi byt vypnuty. Bod bude ozna¢en na mapé jako pocate¢ni bod.
Zvolte cilovy bod na mapé: klepnéte na mapu pro oznaceni bodu, stisknéte “Kurzor” [4] a poté “Jet!” na obrazovce “Moje trasa” [5].

Program automaticky vytvofi trasu [6].

— = Moje trasa ) = Viastnosti %)
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LS DR U S e @
is Qe ¥ o 7 712 ok, P 3, Prahe Hiav st
N DTE O o e
e @ 1ee o ) a
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m =1 L sk
H Z G e Y
Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3
— = Moje trasa ) e
7% 2w o
X :v.4 s e XN % + pocermid
9 == ? o ooy _ e Dasistoy +
2 orunn
A " B sndeh
o - ‘o, ) | o
= on g 14:50 15 i
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| Jana Zelivskeho [ &)
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Obr. 4 Obr.5 Obr. 6
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Nastaveni programu [¥

Chcete-li aktualizovat aplikaci, Vase mapy nebo zakoupit mapy nové,
muizete vyuzit specialni program, ktery jsme navrhli specialné pro tyto
Ucely. Program si muZete stahnout na oficidlnich webovych strankach
NAVITEL® v sekci“Ke stazeni”. Nize uvedené pokyny Vam pomohou pfi praci @ Yl nolezena nasiedulc afizen, zvole o, s kterjm chcee

pracovat:

s programem. AR ST

_(olxl

& NAVI G

Zaprvé je nutné nastavit program:

1.Stdhnéte si program Centrum aktualizaci Navitel Navigator ze sekce
“Ke stazeni” na oficidlnich webovych strankach NAVITEL® do Vaseho
pocitace a nainstalujte program pomoci instalace systému Windows.

Mo e Dakii. U

2.Pfipojte pfenosné navigacni zafizeni k pocitaci v rezimu externiho
ulozisté.

Obr. 1

3.Spustte program Centrum aktualizaci Navitel Navigator.
Program vyhledd Vase zafizeni. Pokud bylo zafizeni pfipojeno spravné,
bude zafizeni detekovéno [1].

{1 x]

& NAVI T

@ Bl nalezen spustiteiny soubor Navitel Navigator. Mazete ho vybrat

4.Vyberte zafizeni a stisknéte tlacitko “Dalsi". bro aktuatza
Program vyhledd instalovanou aplikaci Navitel Navigator a dostupné
aktualizace [2].

V zélozce “Popis” muzete vidét informace o aktualizacich tykajici se
aplikace. Pro pokracovani stisknéte tlacitko “Dalsi".

Pozor: V piipadé, ze program Centrum aktualizaci Navitel Navigator B Lo e
nenasel spustitelny soubor Navitel Navigator, Ize cestu k souboru Obr. 2

nastavit i ru¢né pomoci tlacitka “Vybrat” na pravé strané od okna

s cestou k souboru.
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5. Pokud jsou k dispozici aktualizace programu, bude Vam navrzeno

provést tyto aktualizace [3]. Stisknéte tla¢itko “Aktualizovat” pro
aktualizaci programu nebo vyberte fadek “Neaktualizujte program”
v okné nalevo a poté stisknéte tlacitko “Daldi” pro pokracovani
k aktualizacim map a k ndkupni sekci.

Aktualizace map

Po ukonceni predchoziho kroku, muzete pristoupit k aktualizaci Vasich
map nebo zakoupit mapy jiné. Chcete-li mapy aktualizovat, postupujte
nésledujicim zplsobem:

1.

V zélozce “Aktualizace map” zaskrtnéte v seznamu mapy, které chcete
aktualizovat [4].

. Stisknéte “Aktualizovat”.

Proces aktualizace se spusti. Pfi aktualizaci map ¢i jejich instalaci
muZete vytvofit zdlohu. Pfed vybérem mapy pro aktualizaci zaskrtnéte
policko “Vytvofit zdlohu” [4]. Od této chvile muZete obnovit tuto zalohu
kliknutim na tlacitko “Obnovit zalohu".

Po dokonceni aktualizace muUzete pokracovat v praci s programem
stisknutim tlacitka “Dalsi aktualizace” nebo program zaviit stisknutim
tlacitka “Ukoncit”.

Aktualzovat.

Obr. 4
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Nakup map

Chcete-li koupit nové mapy: Vybrat mapu K ndkupu

itz nap: | ot

1. Od zalozky “Aktualizace map” se pfesunte k zalozce “Koupit” [5].

2. V zélozce “Koupit” vyberte mapu, kterou si piejete zakoupit.

3. Vyberte typ mapy. Mapy maji obvykle 3 typy predplatného: neomezené,
na 1rokana 1 mésic.
4. Stisknéte tlacitko “Koupit”.
Budete presmérovéni na platebni branu. Obr.5

5. Dokoncete platebni transakci. Poté, co obdrzime platbu, Vam bude
zaslana faktura na Vas e-mail.

6. Po dokonceni platby Vam bude navrzeno stazeni mapy. Zde si mizete
ihned stdhnout zakoupenou mapu nebo stazeni odlozit na pozdéji.
Zakoupené mapy si také mUzete stahnout z Vaseho osobniho G¢tu na
nasich webovych strankach.
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Verpackungsinhalt

Tragbares Navigationsgerdt NAVITELMS400 ..., 1St
Halter fiir das Fahrzeug (fir Frontscheibe)....... . . . . . [, 15St.
Stift 1St
Autoladegerat 12V ....... . . . . . . BRI 1St
Mini-USB-Kabel ......... . . . LSt
Dieses Benutzerhandbuch.......................oooooio 1St
GAFANTIESCRGIN ..o 1St

Weitere Informationen Uber das Gerat und das Programm kénnen Sie unter dem folgenden Link finden: http://navitel.cz/support

Das komplette Benutzerhandbuch steht hier zur Verfligung: http://navitel.cz/downloads/documentation
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Sicherheitsanweisungen

1.

Stellen Sie samtliche gewiinschten Einstellungen vor der
Fahrt ein. Es ist auBergewohnlich geféhrlich, das Gerat
wéhrend der Fahrt zu bedienen und dessen Einstellungen
zu konfigurieren. Wenn Sie die Einstellung der Navigation
oder eines Parameters des Gerdts d&ndern miissen, muss das
Fahrzeug an einer sicheren Stelle in Ubereinstimmung mit den
Verkehrsvorschriften geparkt werden.

. Machen Sie sich mit der geplanten Strecke bekannt, bevor Sie

losfahren. Wenn lhnen eine Sprachanweisung entgeht und Sie
sich auf dem Display orientieren missen, vergewissern Sie sich
zuerst, dass dies die Verkehrsbedingungen sicher ermdglichen.

. Es ldsst sich nicht ausschlieBen, dass die Angaben in der

Navigation unddie SprachanweisungeninWiderspruch mitden
tatséchlichen Fahrtbedingungen sowie Verkehrsvorschriften
sind. Sie mussen immer auf die Bedingungen auf der Stral3e,
die Verkehrskennzeichnung und Fu3génger Acht geben.

. Verwenden Sie das Navigationsgerdt nicht als Werkzeug

fir eine genaue Messung der Geschwindigkeit oder der
gefahrenen Entfernung.

. Die Empfangsqualitdt des Satellitensignals kann auch in

Abhangigkeit von der Platzierung des Gerdts im Fahrzeug
unterschiedlich sein. Die Qualitdt des Signals kann in Tunnel,
in der Ndahe von hohen Gebauden, eventuell in Gebieten
mit dichter Bebauung verschlechtert sein. Bestimmte
Witterungsbedingungen, zum Beispiel starker Nebel, kdnnen

ebenfalls eine negative Auswirkung auf die Qualitdt des
Signalempfangs haben.

Es ist mdglich, dass kein GPS-Signal in der Nahe von Quellen
von elektromagnetischer Strahlung oder innerhalb von
Gebauden empfangen werden kann.

Wenn Sie das Gerét einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet
haben, wird die Bestimmung der Position bedeutend ldnger
dauern, auch wenn der GPS-Empfénger ein hochwertiges
Signal empfangt.

Achten Sie bitte darauf, wo Sie das Gerét installieren. Installieren
Sie das Gerdt nicht an Stellen, welche die Aktivierung von
Airbags behindern oder die Sicht auf die StraBe verhindern
kénnten.

Achten Sie bei der Befestigung des Halters an der Frontscheibe
des Fahrzeugs darauf, dass die Oberfldche des Glases sauber
ist. An der Stelle fiir die Befestigung sollten kein Staub, Dreck
und auch keine anderen Verunreinigungen sein, unter dem
Saugnapf des Halters sollten keine Blasen sein, weil diese eine
negative Auswirkung auf die Dauerhaftigkeit der Befestigung
haben konnten. Fir Schaden am Gerdt und weiteren
Gegenstanden innerhalb des Fahrzeugs, die durch ein Losen
des Halters verursacht wurden, haftet ausschlieflich der
Nutzer, und es bezieht sich auf sie keine Garantie.

. Setzen Sie das Gerdt nicht langfristiger Sonneneinstrahlung

und hohen Temperaturen aus. Eine Uberhitzung der Batterie
kann eine Explosion verursachen.
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11.Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

.Unbefugte Personen diirfen keineswegs in das Gerdt
eingreifen, es anpassen und auch dessen Abdeckung &ffnen,
weil eine solche Vorgehensweise zu einer Fehlfunktion des
Geréts fiihren und in extremen Féllen Schaden verursachen
kann. Jegliche Anpassungen des Gerdts kann nur ein
qualifizierter Mitarbeiter durchfiihren.

. Das Gerat wird von einer eingebauten LiPo-Batterie versorgt,
die explodieren oder toxische Stoffe freisetzen kann, wenn
es mit ihr in ungeeigneter Weise umgegangen wird. Lassen
Sie es nicht zu, dass auf das Gerat physische StoB3e einwirken,
und verwenden Sie es auch nicht in der Nahe von explosiven
Flissigkeiten oder Gasen.

. Vergewissern Sie sich, dass die Stelle, an der Sie das Gerdt
mittels des Ladeadapters aufladen, ordentlich beliftet ist,
weil beim Ladeprozess viel Warme freigesetzt wird. Decken
Sie den Adapter weder mit Papier noch mit einem anderen
Gegenstand zu, der die Luftstromung verschlechtern wiirde.

. Driicken Sie bei der Reinigung des Bildschirms und weiterer
Teile des Geréts nicht zu stark. Verwenden Sie fiir die Reinigung
keine Papiertaschentlicher und keine anderen harten
Materialien, die das Gerat zerkratzen konnten. Verwenden Sie
nur ein weiches Tuch.

Verwendung des Gerats im
Fahrzeug

Der Halter fur die Frontscheibe und das Batterieladegerat
werden als Bestandteil der Verpackung mit dem Gerét geliefert.

Halter fiir die Frontscheibe

ACHTUNG! Wahlen Sie die Stelle fiir die Befestigung des Halters
sorgféltig aus. Der Halter darf an der Frontscheibe nicht so
platziert werden, dass er die Sicht des Fahrers aus dem Fahrzeug
einschrankt. Wenn die Frontscheibe des Fahrzeugs mit einer
Heizung oder einem Schutz gegen UV-Strahlung ausgestattet
ist, kann dies die Empfangsqualitét des Signals verringern.

Installation des Halters an der Frontscheibe

Entfernen Sie zuerst vom Saugnapf die Schutzfolie. Wahlen
Sie dann eine geeignete Stelle fir die Befestigung des
Halters aus. Vergewissern Sie sich, dass kein Staub und keine
Verschmutzungen an der ausgewahlten Stelle sind und dass
sie auch nicht feucht ist. Platzieren Sie dann den Halter an der
Frontscheibe. Unter normalen Bedingungen halt der Saugnapf
das Gerét sicher. Wenn Sie jedoch den Saugnapf an der Scheibe
Uber Nacht lassen, kann sich die Festigkeit der Befestigung in
Folge der Einwirkung der Kondensation von Feuchtigkeit in
Zusammenhang mit dem Temperaturriickgang verringern.
Aus diesem Grund empfehlen wir, das Gerat sowie den Halter
von der Frontscheibe zu entfernen, damit eine mogliche
Beschadigung des Geréts und des Halters vermieden werden.
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Anordnung des Gerats
@
®

A
Z
2
3
r
By

0L 5

¥ ‘ﬁ NAVITEL 4/

Lautsprecher
RESET-Taste

Ladeindikator der Batterie

s

1. EIN/Aus-Schalter

3,5 mm - Jack-Stereo-Ministeckdose fiir Kopfhorer
Einschub fiir MicroSD-Karte

Mini-USB-Anschluss

AW
© N o w

Display



(Q NAVITEL®

VERWENDUNG DER ANLAGE - NAVITEL MS400 | 23

Fehler und Beseitigung von
Beschwerden

Das Gerit funktioniert nicht
« Kontrollieren Sie, ob das Gerat geladen ist. Schlieen Sie eine
Versorgungsquelle an und warten Sie mindestens 5 Minuten,
wenn das Gerat nicht geladen ist.

Driicken Sie den EIN/Aus-Schalter fiir einen Zeitraum von
mindestens 8 Sekunden.

SchlieBen Sie ohne Riicksicht darauf, ob das Gerat geladen ist,
eine Versorgungsquelle an und versuchen Sie das Gerat erneut
zu starten.

Wenn das Gerdt auch nach dem Laden nicht funktioniert,
wenden Sie sich an unser Serviceteam oder jedwedes
zertifiziertes Servicezentrum.

Das Gerit schaltet sich gleich nach dem Starten erneut aus
« Es ist mdglich, dass die Batterie des Gerdts nur sehr wenig
geladen ist. In solchen Féllen schaltet sich das System
automatisch aus. Es wird so einer vollstandigen Entladung der
Batterie vorgebeugt, die zu einem Datenverlust fiihren konnte.
Bevor Sie einen weiteren Versuch zum Einschalten des Geréts
unternehmen, lassen Sie es mindestens 5 Minuten laden und
lassen Sie wahrend der weiteren Tatigkeiten mit dem Gerat
den Adapter angeschlossen.

Schnelle Entladung der Batterie

- Die Batterie entladt sich in einer kiihlen Umgebung viel
schneller.

Die Batterie lddt sich nicht auf

« Kontrollieren Sie, ob der Adapter in die Steckdose gesteckt ist.

« Vergewissern Sie sich, ob Sie den Ladeadapter verwenden, der
zum Gerdt gehort, und keinesfalls einen Adapter von einem
anderen Gerat.

- Die Batterie kann sich manchmal in einem sehr heien Klima
nicht aufladen.

Der Ton funktioniert nicht

« Kontrollieren Sie in der Einstellung des Programms, ob der Ton
nicht ausgeschaltet ist.

« Vergewissern Sie sich, ob die Lautstarke nicht zu niedrig
eingestellt ist.

Das Gerit erkennt keine MicroSD-Speicherkarte

« Vergewissern Sie sich, dass die Karte vollig in den richtigen
Einschub eingeschoben und gesichert ist.

Priifen Sie, ob die Karte nicht irrtimlicherweise umgekehrt
eingelegt ist.

Priifen Sie, ob die Karte nicht beschadigt ist. Versuchen Sie sie
in einem anderen Gerdt zu verwenden.

Entnehmen Sie die Karte und setzen Sie sie erneut ein. Starten
Sie das Gerat neu.

« Lesen Sie die der Karte beigelegte Installationsanleitung.
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Es lassen sich keine Dateien kopieren
« Prifen Sie, ob eine ordentliche Verbindung zwischen Rechner
und Gerét besteht.

+ Moglicherweise ist der Speicher des Geréts voll und es miissen
nicht benétigte Dateien entfernt werden.

Wartung des Gerats

Eine ordentliche Wartung des Gerdts sichert dessen
langfristigen und zuverldssigen Betrieb

Lassen Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit hoher
Feuchtigkeit und Temperatur.

Setzen Sie das Gerét nicht der Sonne und UV-Strahlung aus.

Legen Sie auf dem Gerét nichts ab, verhindern Sie, dass etwas
auf das Gerat fallt.

Lassen Sie auf das Gerét keine physischen StoBe, z.B. Schlage
oder Stiirze einwirken.

Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturdnderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

Der Bildschirm des Gerdts zerkratzt sehr leicht. Berlihren
Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegenstanden. Ein

Zerkratzen des Bildschirms kann eine Schutzfolie vermeiden.

Fiihren Sie niemals eine Reinigung des Bildschirms durch,
wenn das Gerdt eingeschaltet ist. Verwenden Sie bei der
Reinigung nur ein weiches Tuch.

« Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Papiertaschentlcher
und auch keine Wischtticher.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu demontieren,
zu reparieren und auch nicht anzupassen, weil Sie so
eine Verletzung, eventuell eine Fehlfunktion des Gerits
verursachen kénnten. Es wiirde auch zu einem Erléschen der
Garantie kommen.

Sichere Fahrt

« Im Interesse der sicheren Verwendung der Funktionen
des Gerdts vergessen Sie nicht, die StraBenverkehrsregeln
einzuhalten. Nutzen Sie auBerdem bei der Steuerung des
Fahrzeugs den gesunden Menschenverstand, weil die Lenkung
ein Risikofaktor ist.

Diese Regeln folgen in erster Linie aus dem Risiko der
Verursachung eines Schadens an Leben oder Gesundheit von
dritten Personen, der Schadigung von deren Eigentum sowie
von Haustieren, eventuell der Schadigung der Umwelt.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen, nutzen Sie immer die
Parkbremse. Halten Sie die Parkbremse in einem ordentlich
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funktionierenden Zustand, damit sie jegliche Bewegung des
Fahrzeugs verhindern kann.

Parken Sie das Fahrzeug immer in einem offenen und
ordentlich gellifteten Raum.

Halten Sie die Lautstérke innerhalb des Fahrzeugs auf einem
relativ geringen Niveau, damit Sie alles horen kénnen, was sich
auBerhalb des Fahrzeugs zutragt.

Unternehmen Sie im Fahrzeug nichts, was lhre Aufmerksamkeit
von der Steuerung ablenken wiirde.
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Technische Parameter

Systémova specifikace

Prozessor

Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

Genauigkeit der

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

RAM-Speicher

128 MB, DDR3

Einschub fiir externen
Speicher

MicroSDHC, bis 32 GB

Positionsbestimmung Unterstiitzung WAAS
Geschwindigkeit 0.1m/s
Erneuerungsfrequenz 1THz
Erneuerungszeit 0.1s

Heil3start 2 s (autonom)
Warmstart 32 s (autonom)
Kaltstart 35 s (autonom)

Maximale Meereshohe

18,000 m

Max. Geschwindigkeit

515m/s

Interner Speicherplatz 4 GB NAND FLASH
Betriebssystem WINCE 6.0
Softwareversion ARMV4I
Grundparameter

Display 5" TFT, 480x272
Lautsprecher 80hm/1,5W

GPS-Parameter

GPS

MSR2112 32PIN-QFN

Frequenz

1.575 GHz

Anzahl der Kanéle

66 Kanale (Positionssuche) / 22
Kanale (Uberwachung)

C/A CODE

1,023 Frequenz des Chips (MHz)

Empfindlichkeit

-165 dBm

Antenne interne keramische Antenne; 18,4
mm X 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 Standard v3.01

Ubertragungsgeschwindigkeit 115200 b/s

Port com1

Bemerkung: Die Eigenschaften des Gerdts und dessen
duBeres Aussehen kann der Hersteller ohne vorherige

Bekanntgabe dndern.
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Einleitung

Navitel Navigator ist eine multifunktionale Offline-Navigationsanwendung fiir eine effektive Suche von Strecken und deren
Planung. Die Funktion des Programms besteht primar in der Bestimmung und der Anzeige der aktuellen Position auf der Karte,

der automatischen und manuellen Einstellung von Streckenpunkten, der Suche von Objekten, der Berechnung und Anzeige von DE
Informationen tiber den Weg und in einer ganzen Reihe weiterer Sachen.

Benutzerschnittstelle des Programms
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1 Punkt auf der Ein kurzes Antippen auf die Karte bezeichnet einen beliebigen Punkt, mit dem

Karte weitere Handlungen, ,Positionsanzeiger” und ,WP speichern” durchgefiihrt werden
kénnen.

2 Interessenpunkte | Das ist ein Beispiel der Anzeige von Interessenpunkten (POI) im Programm.

Verschiedene Kategorien von Interessenpunkten werden mittels verschiedener Icons
abgebildet. Es existieren viele verschiedene Icons fiir konkrete Interessenpunkte, z.B.
Einkaufszentren, Geschéfte von Handelsketten, Tankstellen usw.

3 SPEEDCAM Das ist ein Beispiel, wie auf der Karte Icons mit der Funktion SPEEDCAM angezeigt
werden. Es handelt sich um spezielle Punkte auf der Karte, deren Sinn es ist,
vor Geschwindigkeitsmesskameras, Radarfallen, gefahrlichen Kreuzungen,
Verzégerungsstreifen und weiteren Arten potentieller Hindernisse auf der Stra3e zu

warnen.

4 Kartentasten Das sind Tasten fiir die Bedienung des Anzeigetyps der Karte (2D/3D), den MaB3stab
der Karte und die Einstellung der Lautstarke.

5 Hauptmenu Durch Anklicken dieser Taste 6ffnet sich das Hauptmen( des Programms.

6 Positionsanzeiger | Diese Taste ist nur verfligbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewahlt ist.

Durch das Anklicken dieser Taste 6ffnet sich der Bildschirm ,Meine Route”, wo Sie mit
dem ausgewahlten Punkt verschiedene Operationen durchfiihren kénnen.

7 WP speichern Diese Taste ist nur verfiigbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewahlt ist.
Durch das Anklicken dieser Taste wird der ausgewahlte Punkt als Streckenpunkt
gespeichert.
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Néchstes
Manover

Indikator des
Verlaufs

StraBe nach dem
Manover

Strecke
Geschwindigkeit

Informationsfeld

Aktuelle Strale

GPS-Zeiger

Die Anzeige der Entfernung zu den néchsten zwei Manévern. Durch das Anklicken
dieses Symbols 6ffnet sich ein Dialogfenster, wo es mdoglich ist, verschiedene
Einstellungen der Konfiguration durchzufihren.

Der Indikator zeigt den gefahrenen und restlichen Teil der Strecke an.

Name der StraBe nach dem Mandéver. Unter bestimmten Bedingungen wird im
Feld der StraBe nach dem Mandver an Stelle des Namens der Stral3e der nachste
Fahrstreifen angezeigt.

Aktive Strecke.
Aktuelle Geschwindigkeit.

In der Ausgangseinstellung wird die Information Uber die restliche Fahrtzeit, die
Entfernung bis zum Ziel und die geschétzte Fahrtzeit bis zum Ziel angezeigt. Die
Auswahl der angezeigten Angaben kann in der Einstellung des Programms gedndert
werden.

Name der aktuellen Strae (nur in dem Fall einer Verbindung mit Satelliten aktiv).
Wenn die Karte keine Informationen tiber den Namen der aktuellen StraBBe enthélt,
wird an Stelle dessen die Fahrtrichtung (Nord, Stid, West, Ost) angezeigt.

Zeigt die aktuelle Position des Geréts an, wenn der GPS-Empfanger eingeschaltet ist.
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Strecke zu einem auf der Karte gewahlten Punkt

Sie kdnnen eine Strecke zu einem in der Karte bestimmten Punkt planen lassen. Die aktuelle Position des Gerdts wird als
Ausgangspunkt der Strecke verwendet. Durch das Anklicken in der Karte bezeichnen Sie einen bestimmten Punkt, wahlen den
,Positionsanzeiger” [1] aus und klicken auf die Mdglichkeit, Los!" [2]. Die Strecke wird komplett auf der Karte angezeigt [3].

— Meine Route 2]
. P & 4
[ 2 ;
O) 2 M!mle dstralle
® = = D m' +
M\:su-ﬂ‘ Q = ¥ < @ EER\ g e

s @) - Q @ :D

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Strecke zu einer konkreten Adresse

Wenn Sie eine Strecke zu einer konkreten bekannten Adresse finden méchten, driicken Sie,Mend” [1] >,Suchen” [2] >, Adresse”,
danach driicken Sie die Taste ,Auswéhl Land” [3]. Geben Sie die Bezeichnung des Staats ein [4]. Durch das Driicken des Icons im
rechten oberen Teil des Bildschirms verdecken Sie die Tastatur. Wahlen Sie das Land aus [5]. Die Méglichkeiten ,Auswahl Stadt’,
LAuswahl StraBe” und,Auswéhl Gebdude” werden immer erst dann aktiviert, wenn Sie die vorangegangenen Felder ausfillen [6].
Nach der Eingabe aller Angaben wird das Objekt auf dem Bildschirm angezeigt [7]. Driicken Sie auf ,Los!". Das Programm plant
automatisch die Strecke vom aktuellen Ort zur angefiihrten Adresse [8]. Jetzt kdnnen Sie die Strecke fahren [9].

KarlLiebknecht-Strae | &
F o A
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Manuelle Einstellung aller Streckenpunkte

Wenn Sie eine Strecke so planen mochten , dass Sie manuell den Ausgangspunkt sowie Zielpunkt bestimmen mochten,
kennzeichnen Sie zuerst den Punkt auf der Karte, wo Sie beginnen méchten, und durch Driicken der Taste ,Positionsanzeiger”

DE [1] gehen Sie auf den Bildschirm ,Meine Route”. Klicken Sie auf das Informationsfeld im unteren Teil des Bildschirms [2]. Auf
dem Bildschirm ,Eigenschaften” [3] driicken Sie die Taste ,Start einstellen”. Das Programm fordert Sie zum Ausschalten des GPS-
Empféangers auf. Der Punkt wird auf der Karte als Ausgangspunkt gekennzeichnet. Danach wahlen Sie auf der Karte den Zielpunkt:
kennzeichnen Sie den Punkt durch Anklicken auf der Karte, danach driicken Sie die Taste ,Positionsanzeiger” [4] und letztendlich
driicken Sie auf dem Bildschirm ,Meine Route” die Taste, Los!” [5] . Das Programm stellt die Strecke zusammen [6].

A = Meine Route ) = Eigenschaften )
; o € ; (#)Lindenstrae, 91
S s : a =
1 Q \ m o LindenstraBe, 9110969, Fiecichshain Kreuz Doursthiand
F o + Koordinaten: N52'30.175°
@Js i - - Lt el
X , 5]
e — ) ¢ >
Abb. 1 Abb. 2 X
] = Meine Route @
¥ b Qs LS o Amsini 2 = s ) i |
@ %%! | = + A dermannetral A Bertin
5
Q L 0 10D e - ¢ t
9 © 0 Q Q@ 20
Q) 0 = G $ | -

Abb. 4 Abb. 5 Abb. 6
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Einstellung des Programms

Wenn Sie Karten und Anwendungen aktualisieren mochten, eventuell
neue Karten kaufen méchten, kdnnen Sie ein spezielles Programm nutzen,
das gerade fir diese Zwecke erstellt worden ist. Das Programm kénnen
Sie sich in der Sektion ,Downloads” auf der offiziellen Internetseite (@ £ e erite tuncar, e se s
von NAVITEL® herunterladen. Die Vorgehensweise der Arbeit mit dem el 61597 €)

Programm beschreiben die unten aufgefiihrten Anweisungen.

Zuerst ist es unerlasslich, das Programm zu installieren:

1.Laden Sie sich in lhren Rechner die Verwaltung der Aktualisierung
Navitel Navigator Updater von der Sektion ,Downloads” auf der
offiziellen Internetseite von NAVITEL® herunter und installieren Sie sie
mittels des Installationsmanagers des Systems Windows.

Gt st wieiter e

Abb. 1

2.SchlieBen Sie das tragbare Navigationsgerat an den Rechner im Modus
eines externen Speichers an.

3.Starten Sie das Navitel Navigator Update Center.
Das Programm sucht Ihr Gerdt. Wenn das Gerét richtig angeschlossen @ 5 yirds ine ausivbare Dot Noviel Novigtor gefunden. ic
ist, erfasst das Programm es [1].

4.Wahlen Sie das Gerat aus und driicken Sie ,Weiter".
Das Programm sucht die installierte Anwendung Navitel Navigator und
verfligbare Aktualisierungen [2].

Im Teil ,Beschreibung” werden Informationen darliber angezeigt, wie — s — =
aktuell Inre Anwendung ist. Fahren Sie mit,Weiter” fort.

Anwendung Novitel Kovigator

Hinweis: Wenn Navitel Navigator Update Center keine startbare Datei
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der Anwendung Navitel Navigator gefunden hat, lasst sich der Pfad zur
Datei manuell mittels der Taste ,Auswahlen” einstellen.

. Wenn eine Aktualisierung des Programms zur Verfligung steht, schlagt

das System dessen Durchfiihrung vor [3]. Durch Driicken der Taste
+Aktualisieren” fiihren Sie eine Aktualisierung des Programms durch,
wenn Sie die Aktualisierung des Programms Uberspringen mochten
und direkt zur Aktualisierung von Karten und zum Einkaufsbereich
gehen mochten, wéhlen Sie an der linken Seite die Mdglichkeit
+Programm nicht aktualisieren” und driicken Sie die Taste ,Weiter”.

Aktualisierung von Karten

Nach der Beendigung des vorhergehenden Schritts kdnnen Sie sich
entscheiden, ob Sie lhre Karten aktualisieren oder sich neue Karten kaufen
mochten. Vorgehensweise der Aktualisierung von Karten:

1.

Kreuzen Sie auf der Karte ,Kartenaktualisierungen” im Verzeichnis die
Karten an, die Sie aktualisieren mochten [4].

. Klicken sie auf ,Aktualisieren”.

Es wird der Prozess der Aktualisierung gestartet. Bei der Aktualisierung
oder der Installation von Karten konnen Sie ein Backup erstellen.
Kreuzen Sie in einem solchen Fall vor der Auswahl der Karten fiir die
Aktualisierung das Feld ,Sicherung erstellen” an [4]. Nachfolgend
kann dieses Backup mittels der Taste ,Eine wiederherstellung von der
sicherung durchfiihren” wiederhergestellt werden.

Wahlen sie eine Aktualisierung des Programms Navitel Navigator aus:

£sstehen aktualiserungen des rogramms
Novit Fguns:

Beschraibung:

Aktualsieren

Abb. 3
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3. Nach der Fertigstellung der Aktualisierung kénnen Sie die Moglichkeit,,Mehr Aktualisierungen” anklicken und mit der Arbeit mit
dem Programm fortfahren, eventuell die Moglichkeit,,Ende” wahlen und das Programm verlassen.

Einkauf von Karten

Vorgehensweise beim Kauf von Karten: Wahlen Sie eine neue Karte aus, i Sie kaufen méchten

1. Gehen Sie von der Karte ,Kartenaktualisierungen” auf die Karte
,Kaufen” [5].

2. Wabhlen Sie auf der Karte ,Kaufen” die Karte, die Sie kaufen méchten.

3. Wahlen Sie einen Kartentyp. Die Karten haben gewohnlich 3

Méglichkeiten eines Abonnements: lebenslang, 1 Jahr und 1 Monat. i
4. Klicken Sie die Taste ,Kaufen”. Abb. 5

Sie werden auf die Seite fiir die Durchfiihrung der Zahlung weiter

geleitet.

5. Fuhren Sie die Zahlung durch. Wenn wir Ihre Zahlung erhalten, senden
wir lhnen eine Bestatigung tiber die Bezahlung per E-Mail.

6. Nach der Durchfiihrung der Bezahlung wird Sie das Programm
fragen, ob Sie die Karte herunterladen mochten. Die Karte kénnen
Sie sofort herunterladen, eventuell ihr Herunterladen auf einen
spateren Zeitpunkt verschieben. Sie kdnnen die Karte auch von lhrem
personlichen Konto auf unseren Internetseiten herunterladen.
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Package Contents

NAVITEL MS400 Personal Navigation Device.........

Car holder (windscreen)......

QA ChAFGEI T2V

Mini-USB cable.........

This User ManUal.............c..ccooooooioiiioieooeeeeeee e

WaITANTY CANG........ooooii e

1pc.
Ipc.
1pc.
1pc.
1pc.
1pc.
1pc.

More information about the device and program can be found by this link: http://navitel.cz/support

Full User Manual is available here: http://navitel.cz/downloads/documentation
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Safety Information

1.

Adjust all the settings required before starting to drive. It is
extremely dangerous to manage the device and configure its
settings while driving. If you need to modify the navigation
settings or device parameters, you should park your car in a
safe place in accordance with the driving regulations.

Familiarize yourself with the planned route before moving off.
If you happen to miss a voice prompt and you need to take a
look at the display to catch up, make sure the road condition is
safe enough for that.

Itis possible that the navigation data and voice prompts don't
match the real road condition or driving regulations. You
should always pay particular attention to the road condition,
road signs, and pedestrians.

Do not use the navigator as a tool for precise measurement of
speed and covered distance.

Quiality of satellite signal reception may vary depending on
position of the device in the vehicle. Quality of the signal
may suffer inside a tunnel, near multi-storey buildings, or in
a densely built up area. Certain weather conditions, such as
heavy mist, may cause a negative effect on reception quality
of the signal.

It is possible that the GPS signals cannot be received close

12.

to where an electromagnetic source is situated or inside
buildings.

If you have not used the device for a long period, it will take
significant amount of time to locate your position even if the
GPS receiver is getting good signal.

Pay particular attention to the place where you intend to install
the device. Do not install the device in places where it may
interfere with operation of safety bags or block the road view.

When attaching a holder to the windscreen of your car, pay
attention to surface cleanliness. The area should be clear
of dust, dirt, and other impurities, there should also be no
bubbles under the vacuum cup since it may affect holding
strength. Any damages of the device and other objects inside
the vehicle caused by detachment of the holder are sole
responsibility of the user and are not covered by the warranty
certificate.

.Do not subject the device to the long-term exposure to

sunlight and high temperatures. Battery overheating may
cause explosion.

. Do not expose the device to moisture and quick temperature

changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is completely dry.

Independent intervention, modification, and opening of the
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case are prohibited as it may result in the device working
incorrectly and in extreme cases can cause damage. Any
alterations to the device must be carried out by qualified
personnel.

13. The device takes its power from the built-in Li-Pol battery,
which can explode or release toxic substances if exploited in
an inappropriate way. Do not subject the device to physical
impact nor use it close to explosive liquids or gases.

. Ensure normal ventilation conditions for the power adapter
during charging since a lot of heat is released in the process.
Do not cover the adapter with paper or other objects that may
worsen ventilation.

. Do not apply too much force when cleaning the display and
other parts of the device. Do not use paper napkin or any hard
material that can scratch the device for cleaning. Use soft cloth
only.

Using Device in Vehicle

Windscreen holder and battery charger are delivered as part of
the product package.

Windscreen holder

ATTENTION! Carefully select a place to attach the holder. Do
not attach the holder to the windscreen in a way that limits the
driver’s line of sight. If the car windscreen contains a built-in

heating system or UV protection, the quality of signal reception
may be lower than usual.

Set-up of windscreen holder

First remove the protective layer from the vacuum cup. Then,
select an appropriate place to attach the holder. Make sure
the area is clear of dust, dirt, and moisture, and then secure
the vacuum cup on the windscreen. Under normal operating
conditions, the vacuum cup holder locks the device well.
However, if you leave it there overnight, the holding strength
may get weaker as a result of moisture condensation due to
temperature fall. For this reason, in order to prevent the device
and holder from being damaged, it is recommended to remove
the device and holder from the windscreen.
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Device Layout
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Speaker.
Reset button.
Battery charge indicator.

Display.
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« It is possible that battery does not get charged in very hot

Errors and Troubleshooting i e

Device does not work Sound does not work

Check whether the device is charged or not. In case the device  « Make sure the sound is turned on in the program settings;
is not charged, connect the power supply and wait at least 5
minutes;

+ Make sure the volume is not too low.

Device does not recognize the microSD card

« Make sure the card is fully inserted into the correct slot until it
Even if the device is charged, connect the power supply and try is locked into place;
to start the device again;

Press and hold the power button for at least 8 seconds;

«+ Check that the card is not inserted the wrong way around;

If the device does not wqu even gfter recharging, contactour Check if the card is damaged. Try to use it on another device;
support team or any certified service center.

. . . . « Re-insert the card. Reboot the device;
Device shuts down immediately after starting up

- It is possible that battery charge of the device is critically * Seetheinstallation manual provided with your card.
low. In such cases, the system shuts automatically in order to  Cannot copy files
prevent complete discharge of the battery, which may result . Check that the connection between your PC/laptop and the
in data loss. Before attempting to turn the device on again, device was established properly;
charge it for at least 5 minutes, and keep the adapter plugged

- . X « The device memory usage may be overflowing and requires
during subsequent operation of the device. y usag y 9 q

deleting unnecessary files;
Fast battery discharge
+ The battery discharges much faster in cold environment.

Battery does not get charged
«+ Check whether the adapter is connected to a socket;

+ Make sure that you use the default power adapter and not the
adapter of another device;
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Maintenance of Device

Proper maintenance of the device ensures its long and
reliable operation

Do not keep the device in high humidity and hot conditions;
Avoid exposing the device to direct sun and UV light;
Do not put or drop anything on top of the device;

Do not subject the device to physical impacts such as hits and
drops;

Do not subject the device to moisture and quick temperature
changes as it may result in water condensation within the
device and cause damages. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is completely dry;

Display of the device is very sensitive to scratches. Avoid
touching the display with sharp objects. You can use a
protective layer to prevent the display from scratching;

Never clean the display when the device is on. When cleaning,
use soft cloth only;

Do not use paper napkin or towels for cleaning the display;

Do not try to disassemble, fix, or modify the device on your
own as it may be dangerous for your health as well as result
in incorrect operation of the device. This will also cause
termination of the warranty;

Safe Driving

To safely use the device's functions, please, make sure to follow
traffic regulations. Moreover, please, remember the general
rules of treating your vehicle like a potentially dangerous
object;

In the first place, these rules are determined by the risk of
causing harm to the life or health of third parties, damaging
their possessions and pets, and harming the environment;
Whenever you stop the vehicle, always use the parking brake.
Keep the parking brake well functioning so that it is able to
prevent the car from any movement;

Always park your vehicle in an open and well ventilated area;

Keep the sound in the vehicle relatively low so that you can
hear everything that happens outside the vehicle;

Do not carry out any operations in the device that could
possibly distract you from driving.
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Technical Specification

System Specification Location accuracy 10m, 2D RMS; 5m 2D RMS, WAAS
enable
CPU Mstar MSB2521 800MHz, Cortex-A7
Rate 0.1m/s
RAM 128 MB, DDR3
Update frequency 1Hz
External slot microSDHC up to 32 GB
Renew time 0.1s
Internal storage 4 GB NAND FLASH
Hot start 2 s (Autonomous)
Operating system WINCE 6.0
Warm start 32 s (Autonomous)
Software version ARMV4|
Cold start 35 s (Autonomous)
Basic parameters
Max altitude 18,000 m
Display 5" TFT, 480x272
Max rate 515m/s
Speaker 8ohm/1.5W
Antenna Internal ceramic antenna;
GPS parameters 18.4mm*18.4mm*2mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN NMEA NMEA 0183 standard v3.01
Frequency 1.575 GHz Baud rate 115200 bps
Channel Qty 66 channels (search positioning) / 22 Port COM1
channels (tracking)
C/A CODE 1.023 MHz chip rate Note. Characteristics of the device and its external
appearance can be modified by the manufacturer without
Sensitivity -165dBm preliminary notification.
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Introduction

& NAVITEL'

the program are identification and display of current position on the map, automatic and manual setting of route points, object
search, calculation, display of travel information, and a host of other things.

Program Interface

Navitel Navigator is an offline multifunctional navigation application used for efficient route search and planning. Key tasks of
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Point on the map

POI

SPEEDCAM

Map buttons
Main menu
Cursor

Save WP
Upcoming

maneuver

Progress bar

Short tapping on the map marks the point for further operations with it, “Cursor” and
“Save WP".

This is an example of how points of interest (POI) are displayed in the program.
Different categories of POl have different icons. There is a large variety of icons for
particular POIs such as shopping centers, brand shops, gas stations etc.

This is an example of how icons of the SPEEDCAM function are displayed on the
map. Speedcams are special marks on the map that are meant to warn about speed
cameras, radars, dangerous crossroads, speed bumps, and other types of potential
obstacles on the road.

These are the buttons for controlling the map view modes (2D/3D), map scaling, and
volume settings.

Tapping this button will open the main menu of the program.

This button becomes available only when a point s selected on the map. Tapping this
button will open the “My route” screen, where you can carry out various operation
with the selected point.

This button becomes available only when a point s selected on the map. Tapping this
button will cause the selected point to be saved in the form of a waypoint.

The indication of the distance to the next two upcoming maneuvers. Tapping the
sign opens a dialog box with a number of configuration settings.

This bar indicates the elapsed and remaining part of the route.
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10 | Street after The name of a street following the maneuver. Please note that if certain conditions
maneuver are met, the upcoming traffic lanes will be displayed instead.

11 Route Active route.

12 Speed Your current speed.

13 Information panel | By default, displays a set of gauges that provide information on remaining travel
time, distance to the point of destination, and estimated arrival time. The selection of
gauges can be changed in the program settings.

14 | Current street The name of the current street (active only when connection with satellites is
established). If the map does not contain information about the active street name,
the direction of movement is displayed instead (North, South, West, and East).

15 GPS cursor Indicates current position of the device when the GPS receiver is turned on.




(Q NAVITEL®

QUICK START GUIDE - NAVITEL MS400 | 47

Route to a Point Selected on the Map

You can have a route plotted to a particular point selected on the map. Current position of the device becomes the starting point
of the route. Tap a spot on the map to mark a point, select “Cursor”[1] and then tap “Go!” [2]. The entire route will be displayed on
the map [3].

= My route : @ Jana Pawla Il Aleja
5 = £

Renesansowa

5 L

g L rX I
Fig. 1 Fig.3
Route to an Address

To have a route calculated to a place of with particular known address, select “Menu” [1] > “Find” [2] > “By address’, and then tap
“Select country” [3]. Type in the name of the country [4]. Tap the icon in the upper right part of the screen to hide the keyboard.
Select the country [5].“Select city’, “Select street” and “Select building” become available only after filling out the previous address

fields [6]. When all information is entered, the object will be shown on the screen [7]. Tap “Go!". The program will automatically plot
a route from your current location to the address [8]. Now you can follow the route [9].
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Manual Setting of All Route Points

To plot a route where both the starting and the destination points are determined manually, first mark a point on the map where
you plan to begin your route, and then tap “Cursor” [1] to proceed to the “My route” screen. Tap the information panel at the
bottom of the screen [2]. Select“Set start”in the “Properties” screen [3]. The program will request that you switch the GPS-receiver
off. The point will be marked on the map as a starting point. Select a destination point on the map: tap on the map to mark the
point, select “Cursor”[4], and then in the “My route” screen tap “Go!” [5]. The program will plot a route [6].

— My route 2] — Properties 2]
bo ? = 77 ®2,Nanivach
S n (e T
=R s 4 nivach, Praha 4, Prague, Czech RepubTi~
: o 5 S s
e
< S i
P, =
> e >
Fig. 1 Fig. 2 Fig.3
L. ] <« My route [}
9
e + : s
» _ A
o = : /5
= . on gyt . s okl
) e

Fig. 4 Fig.5 Fig.6
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Setting up the Program

To update your maps and the application, as well as to purchase new maps,
you can use a special program that we have designed specifically for these
purposes. You can download the program from the “Downloads” section of
the official NAVITEL® website. The instructions below will help you to learn
how to work with it.

First, it is necessary to set up the program:

1.Download Navitel Navigator Updater from the “Downloads” section
of the official NAVITEL® website to your PC and install it using the
Windows installation wizard.

2.Connect the portable navigation device to the PC in the external
storage mode.

3.Run Navitel Navigator Update Center.
The program will search for your device. If the device has been
connected properly, the program will detect it [1].

4.Select the device and press “Next”.
The program will search for the installed Navitel Navigator and for
available updates [2].
In the “Description” block you can see whether your current version of
the application is up to date. Press “Next” to continue.
Attention: If the Navitel Navigator Update Center software did not find
the Navitel Navigator executable file, you can set the path to the file
manually by using the “Select” button.

© Following devices were found, choose the one to work withs

vl Ravigator 96,1567 (E0)

Fig. 1

& NAVI s

Navitel Navigator executable was found. You may choose it for
o
update:

Novitel Navigatorapplicaions ound:
vl Kavigator 9.6.1567

orenter the poth manwaly:

Fig. 2
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5. If an update is available for the program, you will be offered to update
it [3]. Press “Update” to update the program or select the “Don’t update
the program” line in the block to the left, and then click “Next” to skip
update and proceed directly to the map update and purchase section.

Update Maps

After completing the previous step, you can select to either update your
maps or purchase new ones. To update the maps, follow these steps:

1. Inthe“Map updates”tab, check the maps that you want to update from
the list [4].

2. Click"Update”
The updating process will start. When updating or installing maps,
you can create a backup. Mark the “Create a backup” checkbox before
selecting a map to update [4]. From now on, you can restore this
backup by clicking the “Restore backup” button.

3. After the update is complete, you can either click “More updates” to
continue working with the program, or select the “Exit” button to quit the
program.

Choose Navitel Navigator updates:

NavitelNav

updates avalable: Description

¥ Crots sacup

s Update e

Fig. 3

Ghoose map updates for Navitel Navigator 9.6.1587

[ et | 7]

sectderice | Update. [

Fig. 4
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Purchase Maps

To purchase maps:

1.
2.
3.

From the “Map updates” tab switch to the “Buy” tab [5].
In the “Buy” tab, select the map that you want to purchase.

Select the map subscription type. The maps normally have 3 types of
subscription: lifetime, 1 year, and 1 month.

. Click"Buy”.

You will be redirected to the payment page.

. Complete the payment procedure. Once your payment has been

received, you will have a receipt sent to your email.

. After completing the payment, you will be asked if you would like to

download the map. You can download it right away or do it later. You
can also download it from your personal account on our website.

NAVI 0 ot

Ghoose new map for purchasing

o

Fig.5
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Zestaw

Osobiste urzadzenie nawigacyjne NAVITEL MS400 ........... . OSSR A
szt.

Uchwyt samochodowy ......... . . szt

Rysik 1 szt.
tadowarka samochodowa 12V ......... . . . . . 1 szt.

Kabel mini-USB 1 szt.
Podrecznik uzytkownika ... szt
Karta gwarancyjna ....... . . . . . . e 1 szt.

Wiecej informacji na temat urzadzenia i programu mozna znalez¢: http://navitel.cz/support

Petna instrukcja obstugi dostepna na stronie: http://navitel.cz’downloads/documentation
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spowodowac negatywny wptyw na jakos¢ odbioru sygnatu.

Informacje dotyczace
bezpleczenstwa

6. Mozliwe jest, ze sygnatu GPS nie mozna odbiera¢ blisko
miejsca, gdzie znajduje sie zrodto elektromagnetyczne lub

Dostosowa¢  wszystkie —ustawienia wymagane przed
rozpoczeciem jazdy. Bardzo niebezpieczne jest sterowanie
urzadzenia i konfigurowanie podczas jazdy. Jesli chcesz
zmieni¢ ustawienia nawigacji lub parametréw urzadzenia,
nalezy zaparkowa¢ samochéd w bezpiecznym miejscu,
zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

. Zapoznaj sie z planowana trasg zanim ruszysz. Jesli zdarzy ci sie
przegapi¢ podpowiedzi gtosowe | bedziesz musiat/a spojrze¢
na wyswietlacz, upewnij sig, ze sytuacja na drodze jest na tyle
bezpieczna, aby wykona¢ dany manewr.

. Mozliwe jest, ze dane nawigacyjne i komunikaty gtosowe nie
sg dopasowane do prawdziwego stanu drdég lub przepiséw
ruchu drogowego. Zawsze nalezy zwracac szczegdlng uwage
na stan drdg, znakdéw drogowych i pieszych.

. Nie nalezy korzysta¢ z Nawigacji jako narzedzia do
precyzyjnego pomiaru predkosci i odlegtosci.

. Jakos¢ odbioru sygnatu satelitarnego moze zmieniac sie
w zaleznosci od potozenia urzadzenia w pojezdzie. Jako$¢
sygnatu moze sie pogorszy¢, wewnatrz tunelu, w poblizu
budynkéw wielopietrowych, albo w gestej zabudowie.
Niektoére warunki pogodowe, takie jak ciezka mgta, moga

wewnatrz budynkoéw.

. Jesli nie korzystates z urzadzenia przez diuzszy czas, to

znalezienie aktualnej pozycji moze zaja¢ dtuzszy okres czasu.

. Zwrod szczegdlng uwage na miejsca, w ktérym zamierzasz

zainstalowa¢ urzadzenie. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscach, w ktérych moze to zaktdcac dziatania poduszki
powietrznej lub jest ograniczone pole widocznosci.

. Podczas mocowania uchwytu do przedniej szyby samochodu,

zwrd¢ uwage na czystos¢ powierzchni.Powierzchnia powinna
by¢ wolna od kurzu, brudu i innych zanieczyszczen, nie
powinno by¢ tez zadnych babelkéw powietrza pod przyssawki,
poniewaz moze to mie¢ wptyw na wytrzymato$¢ mocowania.
Za wszelkie uszkodzenia urzadzenia i innych przedmiotow
wewnatrz pojazdu spowodowane oderwaniem uchwytu,
ponosi odpowiedzialno$¢ uzytkownik, | nie sa one objete
gwarancjg.

. Nie narazaj urzadzenia na dlugotrwatee dziatanie sSwiatta

stonecznego oraz wysokiej temperatury. Przegrzanie baterii
moze spowodowac wybuch.

. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie

zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
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.Wiasna interwencja,

spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wigcza¢ dopoki nie zostanie
catkowicie wysuszone.

modyfikacja oraz otwarcie obudowy
s3 zabronione, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieprawidiowego dziatania urzadzenia, a w skrajnych
przypadkach moze spowodowac ich uszkodzenie. Wszelkie
zmiany zwiazane z urzadzeniem musza by¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowany personel.

. Urzadzenie jest zasilane z wbudowanego akumulatora Li-Pol,

ktéra moze eksplodowa¢ lub uwalnia¢ substancje toksyczne,
jesli  jest wykorzystane w niewfasciwy sposéb. Nie nalezy
naraza¢ urzadzenia na uderzenia fizyczne, ani uzywaé go w
poblizu cieczy lub gazéw wybuchowych.

. Zapewnij prawidtowe warunki wentylacyjne dla zasilacza

podczas tadowania, poniewaz wytwarza on duza ilos¢ ciepta
w trakcie fadowania. Nie przykrywaj zasilacza papierem lub
innymi obiektami, ktére moga pogorszy¢ wentylacje.

. Nie stosowac zbyt duzej sity podczas czyszczenia wyswietlacza

iinnych czesci urzadzenia. Nie nalezy uzywac papieru, serwetki
oraz zadnych twardych materiatéw, ktére moga porysowac
urzadzenie w trakcie czyszczenia. Nalezy uzywac wytacznie
miekkiej chusteczki.

Uzywanie urzadzenia w
pojezdzie

Uchwyt na szybe oraz fadowarka samochodwa sa dotgczone do
zestawu.

Uchwyt na szybe

UWAGA! Uwaznie nalezy wybra¢ miejsce, aby zamocowac
uchwyt. Nie mocowac uchwyt do szyby w taki sposéb, ze moze
to ograniczy¢ linii wzroku kierowcy. Jesli szyba samochodu
zawiera wbudowany system ogrzewania lub ochrony przed
promieniowaniem UV, jako$¢ odbioru sygnatu moze by¢ nizsza
niz zwykle.

Ustawienie uchwytu na szybe

Najpierw nalezy usuna¢ warstwe ochronng z przyssawki.
Nastepnie nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do
przymocowania uchwytu. Upewnij sie, ze powierzchnia
jest wolna od kurzu, brudu i wilgoci, a nastepnie zamocuj
przyssawke na przedniej szybie. W przecietnych warunkach
eksploatacyjnych przyssawka blokuje urzadzenie dobrze.
Jednak w nocy sita mocowania moze zosta¢ ostabiona ze
wzgledu na wilgo¢ oraz spadek temperatury. W zwiazku z czym
w celu ochrony urzadzenia oraz uchwytu przed uszkodzeniem
zaleca sie demontaz urzadzenia oraz uchwytu z przedniej szyby.
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Wyglad Zewnetrzny

1. Przycisk On/Off.

Port mini jack 3.5mm.
PORT MicroSD.

Port Mini-USB.
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Gtosnik

. Przycisk restart.
. Wskaznik natadowania baterii.

. Wyswietlacz.
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Bateria nie faduje sie
« Sprawd?, czy zasilacz jest podfaczony do gniazdka;

Btedy i rozwigzywanie prob-
lemow

Urzadzenie nie dziata

« Upewnij sie, ze uzywasz zasilacza domyslnego, a nie zasilacza
innego urzadzenia;

« Sprawdz, czy urzadzenie natadowane. W przypadku gdy
urzadzenie nie jest natadowane, podfacz zasilanie i odczekaj
co najmniej 5 minut;

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 8
sekund;

Nawet pomimo Ze urzadzenie jest natadowane, podiacz
zasilanie i sprébuj ponownie uruchomi¢ urzadzenie;

Jedli urzadzenie nie dziata, nawet po natadowaniu, skontaktuj
sie z naszym zespotem pomocy technicznej lub jakimkolwiek
certyfikowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wylaczyto sie zaraz po uruchomieniu

+ Mozliwe jest, ze poziom natadowania baterii urzadzenia jest
niezwykle niski. W takich przypadkach, urzadzenie wytacza sie
automatycznie w celu unikniecia catkowitego roztadowania
akumulatora, co moze spowodowac¢ utrate danych. Przed
ponownym wigczeniem urzadzenia nalezy je tadowac przez
co najmniej 5 minut. Pozostaiw¢ podtaczony zasilacz podczas
pdzniejszej pracy urzadzenia.

Szybkie roztadowanie baterii

+ Akumulator roztadowuje sie znacznie szybciej w chtodniejszym
Srodowisku.

« Jest mozliwe, ze bateria nie zostanie natadowana w bardzo
goracym klimacie.

Dzwigk nie dziata

+ Upewnij sie, ze dzwiek jest wtaczony w ustawieniach programu;
+ Upewnij sig, ze gtosnosc¢ nie jest zbyt niska.

Urzadzenie nie rozponaje karty microSD

- Upewnij sie, ze karta jest catkowicie wilozona do
odpowiedniego gniazda, az zostanie zablokowana;

+ Sprawd?, czy karta nie jest wtozona w niewfasciwy sposob;

+ Sprawd?, czy karta nie jest uszkodzona. Uzyj do tego innego
urzadzenia;

« Wyjmij i wiéz karte z powrotem. Uruchom ponownie
urzadzenie;

« Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotaczong do karty.

Nie mozna skopiowac plikéw

+ Sprawz, czy potaczenie PC/Laptopa z urzadzeniem dziata
poprawnie;

+ wykorzystywana pamiec¢ urzadzenia moze by¢ przepetniona i
wymaga usuniecia zbednych plikéw;
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Utrzymanie urzadzenia

Wiasciwe utrzymanie urzadzenia zapewnia jego diuga |
niezawodna prace.

Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej wilgotnosci i wysokiej
temperaturze;

Zabezpiecz urzadzenie przed dziataniem storica i promieni UV;
Nie nalezy wktadac lub upuszczac niczego na urzadzeniu;

Nie nalezy narazac urzadzenia na uderzenia i upadki;

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie
zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wtacza¢ dopdki nie zostanie
catkowicie wysuszone;

Wyswietlacz urzadzenia jest bardzo narazony na zarysowania.
Unikaj dotykania ekranu ostrymi przedmiotami. Mozesz uzy¢
folii ochronnej, aby zapobiec zarysowan wyswietlacza;

Nie wolno czysci¢ ekranu, gdy urzadzenie jest wiaczone.
Podczas czyszczenia nalezy uzywaé wytacznie miekkiej
Sciereczki;

Nie nalezy uzywaé papieru lub chusteczki do czyszczenia
ekranu;

Nie probuj demontowa¢, naprawia¢ lub modyfikowac
urzadzenia na wiasng reke, poniewaz moze to doprowadzi¢
do wurazéw zdrowotnych, jak réwniez prowadzi¢ do

nieprawidlowego  dziatania
wygasniecie gwarangji.

urzadzenia. Spowoduje to

Bezpieczenstwo w trakcie

jazdy

« W celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z funkgji
urzadzenia, nalezy pamieta¢, aby przestrzega¢ przepisdéw
ruchu drogowego. Ponadto, nalezy przestrzega¢ zasad
zdrowego rozsadku podczas prowadzenia pojazdu;

Po pierwsze, zasady te s okreslane przez ryzyko szkody
dla zycia lub zdrowia oséb trzecich, niszczac ich dobytek,
pozbawiajac zycia zwierzeta, oraz powodujac szkody dla
Srodowiska;

W zatrzymanym pojezdzie, nalezy zawsze uzywac¢ hamulca
recznego. Dobrze utrzymany hamulec reczny pozwoli
zapobiec jakiegokolwiek poruszania sie pojazdu;

Nalezy zawsze parkowa¢ pojazd w otwartym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu;

Utrzymuj poziom dzwieku w pojzdzie, tak, zeby ustysze¢
wszystko co dzieje sie na zewnatrz pojazdu;

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych operacji na urzadzeniu,
ktére mogtyby przeszkodzi¢ w prowadzeniu pojazdu.
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Charakterystyka

Doktadnos¢ lokalizacji

10m, 2D RMS; 5m 2D RMS,WAAS

Specyfikacja
Procesor Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7
RAM 128 MB, DDR3

Wejscie na karte

microSDHC do 32 GB

enable
Oszacowanie 0.1m/s
Czestotliwos¢ aktualizacji | 1Hz
Przedtuzenie czasu 0.1s

Pamie¢ wewnetrzna 4 GB NAND FLASH
System operacyjny WINCE 6.0
Wersja oprogramowania ARMV4|

Podstawowe parametry

Goracy start 2 s (Autonomiczny)
Cieply Start 32 s (Autonomiczny)
Zimny Start 35 s (Autonomiczny)
Maksymalna wysokos¢ na | 18,000 m
poziomem morza

Szybkos¢ maksymalna 515m/s

Wyswietlacz 5" TFT, 480x272
Gtosnik 8ohm/1.5W
Parametry GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Czestotliwosé

1.575 GHz

llos¢ kanatow

66 channels (search positioning)/ 22
channels (tracking)

Kod C/A

1.023 MHz chip rate

Wrazliwos¢

-165dBm

Antena Internal ceramic antenna;
18.4mm*18.4mm*2mm

NMEA NMEA 0183 standard v3.01 and
wstecz

Szybkos¢ transmisji 115200 bps

Port CcoMm1

Uwaga. Charakterystyka urzadzen i jej wyglad zewnetrzny
moze by¢ modyfikowana przez producenta, bez wstepnego

powiadomienia.
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Wstep

Do gtéwnych cech programu nalezg wykrywanie i wyswietlanie aktualnej lokalizacji na mapie, automatyczne i manualne

ustawienie punktoéw na trasie, planowanie trasy, wyszukiwanie obiektow, obliczanie i wyswietlanie informacji o podroézy, i szereg
innych funkgji.

Interfejs programu

——

Bolestawa Krzywoustego |
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1 Punkty na mapie

2 POI

3 Fotoradary

4 Przyciski mapy
5 Gtéwne menu

6 Kursor

7 Zapisz WP (punkt
posredni)

8 Nastepny manewr

9 Pasek postepu

Krétkie dotkniecie na mapie zaznaczy punkt do dzalszego dziatania z nim, a
mianowicie pojawi si¢ “Kursor” oraz “Zapisz WP".

Jest to przyktad tego, jak interesujace miejsca (POI) sa wyswietlane w programie.
Rdzne kategorie POl maja rézne ikony, jak réwniez istnieje ogromna réznorodnosc
ikon dla poszczegolnych atrakgji, takich jak centra handlowe, markowe sklepy, stacje
benzynowe itp.

Jest to przyktad tego, jak ikony funkgji fotoradaréw sg wyswietlane na mapie. Radary
sg dane o fotoradarach, niebezpiecznych skrzyzowaniach, progach zwalniajacych i
innych typach potencjalnych przeszkéd na drodze.

Sa to przyciski do kontroli typédw map (2D / 3D), skalowania mapy i ustawienia
gtosnosci.
Nacisniecie tego przycisku spowoduje otwarcie menu gtéwnego programu.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy jest wybrany punkt na mapie. Naci$niecie
tego przycisku spowoduje wyswietlenie ekranu “Moja trasa’, gdzie mozna
przeprowadzi¢ rézne dziatania z wybranym punktem.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy zostanie wybrany punkt na mapie.
Nacisniecie tego przycisku spowoduje, ze wybrany punkt zostanie zapisany jako
punkt posredni.

Wskazanie odlegtosci do najblizszych dwéch kolejnych manewréw. Nacisnigcie
przycisku otwiera okno dialogowe z wieloma ustawieniami konfiguracyjnymi.

Pasek pokazujacy pokonang oraz pozostata czes¢ trasy.

“‘% NAVITEL"
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10 Ulica po Nazwa ulicy po manewrze. Nalezy pamieta¢, ze jesli zostang spetnione okreslone
manewrze warunki, nie beda wyswietlane nadchodzace pasy ruchu tylko ulica na panelu
manewru.

11 Trasa Trasa aktywna.

12 Predkos¢ Aktualna predkosc¢.

13 Panel informacji Domyslnie wyswietlany zestaw czujnikéw, ktére dostarczaja informacji o pozostatym
czasie podrézy, odlegtos¢ do punktu docelowego i szacunkowym czasie przybycia.
Jest mozliwe, aby zmienic¢ czujniki.

14 | Aktualna ulica Nazwa ulicy (aktywne tylko wtedy, gdy pofaczenie z satelitami jest ustawione). Jezeli
mapa nie zawiera informacji o nazwie ulicy, zamiast tego jest wyswietlany kierunek
ruchu. (Pétnoc, Potudnie, Zachéd i Wschod).

15 Kursor GPS Wskazuje aktualna pozycje urzadzenia, gdy odbiornik GPS jest wtaczony.
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Trasa do punktu wybranego na mapie

Trase mozna zaplanowac do punktu, ktéry mozna wyszukac i oznakowac na mapie, a nastepnie ustawic go jako punkt docelowy.
Aktualna lokalizacja urzadzenia, stwierdzona przez system GPS, staje sie punktem wyjscia. O ile chcesz zaplanowac trase, zaznacz

przez kliknigcie dowolny punkt na mapie. Nastepnie wybierz opcje ,Kursor” [1] i kliknij przycisk ,1dz!" [2]. Trasa wysSwietli sie na
mapie [3].

« Moja trasa @

Slowackiego P
;rs  \

%

(0 - : £ T

| e = >

Rys. 1 Rys. 2

Jana Pawla l Aleja
Rl

Rys. 3
Trasa do konkretnego adresu

Aby obliczy¢ trase do punktu, ktory jest zgodny ze znanym adresem, kliknij przycisk ,Menu” w dolnym lewym rogu ekranu [1].
Wybierz opcje ,Znajdz” [2] > ,Adres’, nastepnie kliknij przycisk ,Wybierz panstwo” [3] i zacznij wprowadza¢ nazwe panstwa [4].
Aby ukry¢ klawiature naci$nij ikone w prawym gérnym rogu ekranu. Wybierz panstwo [5]. Opcje ,Wybierz miasto’,,Wybierz ulice”
i,Wpisz numer budynku” staja sie aktywne zawsze dopiero po wypetnieniu poprzedniego pola [6]. Po wprowadzeniu wszystkich

danych obiekt pokaze sie na ekranie [7]. Kliknij przycisk ,Idz!". Program automatycznie zaplanuje trase z aktualnego miejsca do
podanego adresu [8]. Teraz mozesz kontynuowac ruch po trasie [9].
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Reczne ustawienie punktéw na trasie

Aby zaplanowac trase i jednoczesnie okresli¢ jej punkt wyjscia oraz punkt docelowy nalezy najpierw oznakowaé na mapie
punkt, od ktérego chcesz zaczac. Przez klikniecie przycisku ,Kursor” [1] przejdz na ekran ,Moja trasa” Kliknij dwukrotnie panel
informacyjny w dolnej czesci ekranu [2]. Na ekranie ,Wiasciwosci” [3] kliknij przycisk ,Ustaw Start”. Nalezy wytaczy¢ odbiornik
GPS. Punkt zostanie zaznaczony na mapie jako punkt wyjscia. Nastepnie na mapie nalezy wybra¢ punkt docelowy: oznakuj punkt
przez podwajne klikniecie mapy, nastepnie kliknij przycisk ,Kursor” [4] i w koricu na ekranie ,Moja trasa” [5] kliknij przycisk ,1dz!".
Program zaplanuje trase automatycznie [6].

« Moja trasa @ « Wiasciwosci @
@3, syreny
< 2 W s
2 o 2 Syreny, W, Warszw, Mazowieoe,
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@ =]
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Rys. 4 Rys. 5 Rys. 6
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Konfiguracja programu

W celach aktualizacji map i aplikacji oraz nabycia nowych map nalezy
korzystac z programu, specjalnie opracowanego dla parstwa uzytkowania.
Pobra¢ ten program mozna z sekgcji ,Sciagnij” na oficjalnej stronie
internetowej www.navitel-poland.pl

@ nastepujace urzadzenia zostaly znalezione, wybierz Jedno:

iavitl Havigator 961587 (€3]

Najpierw nalezy synchronizowac¢ aplikacje na urzadzeniu. Aby to zrobi¢,
wykonaj nastepujace kroki:

1.Pobierz do swojego komputera menedzera aktualizacji Navitel
Navigator Updater z sekgji ,Pobierz” na oficjalnej stronie internetowej
NAVITEL® i zainstaluj go za pomocg Kreatora instalacji systemu
Windows.

[e— Nastepne. i

Rys. 1

2.Podtacz przenosne urzadzenie nawigacyjne do komputera w trybie
pamieci zewnetrznej (USB Flash Drive).

3.Uruchom Navitel Navigator Update Center.
O ile urzadzenie zostato podigczone poprawnie, oprogramowanie je

odszuka [1]. @ Pk wykompulny Navtsl Navigato zotal odnslesony. Wybier 90
W soee makemoany:

4.Wybierz urzadzenie i nacisnij,Nastepne”.
Oprogramowanie wyszuka zainstalowang aplikacje Navitel Navigator
oraz dostepne aktualizacje [2].

bk

Wiecej informacji na temat aktualnej wersji oprogramowania mozna
znalez¢ w zaktadce “Opis”. Aby kontynuowac, nacisnij,Nastepne”.

e Nastepne anse

Uwaga: O ile Navitel Navigator Update Center nie odnajdzie dajacego

Rys. 2
sie uruchomic¢ pliku aplikacji Navitel Navigator, $ciezke do pliku mozna ys
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ustawi¢ manualnie za pomoca przycisku,Wybierz’, ktéry znajduje sie w
poblizu pola do $ciezki pliku.

O ile sa dostepne aktualizacje, oprogramowanie odnajdzie je [3].
Pojawi sie komunikat “Aktualizuj’, aby pobrac¢ aktualizacje, albo “Nie
aktualizowac programu’, nacisnij “Nastepne’, aby pomina¢ aktualizacje
oprogramowania i przejs¢ do rozdziatu aktualizacji i zakupu map.

Aktualizacja map

Po dokonaniu poprzednich krokéw, mozna zaktualizowac istniejace mapy
lub kupi¢ nowe. Aby aktualizowa¢ mapy, nalezy:

1.
2.

Wybra¢ mapy dla aktualizacji [4].

Nacisna¢,Aktualizuj”.

Uruchomi sie proces aktualizacji. Przed aktualizacjq i zainstalowaniem
map mozna utworzy¢ zapasowa kopie danych, aby mie¢ mozliwos¢
odzyskac dane, ktére zostaty uszkodzone lub utracony. Nalezy wybra¢
JUtworzy¢ kopie zapasowq” [4]. Odzyska¢ dane mozna wybierajac
,Stworz kopie zapasowe”.

O ile chcesz dokona¢ aktualizacji dalszych urzadzen, lub pobra¢ dalsze
mapy, nacisnij,Wiecej aktualizacji”. O ile nie, kliknij, ,Wyjscie”.

Wybierz aktualizacjie Navitel Navigator:

Dostepne sktualizacie Novite Ravigator: ois:
s 200 aviel

7 stwazlopo spsone

s Altwalzu) e

Rys. 3

Wyblerz aktualizacje map dla Navitel Navigator 9.6.1587

A

Aktualzui i

Rys. 4
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Zakup map

W celach zakupu nowych map: Wyblerz Karte kuplé
1. W zaktadce “Aktualizacja map” nalezy wybrac zaktadke “Kup” [5]. m“w “
2. Wybierz mape, ktdrag chcesz naby¢, we wkiadce ,Kup'.

3. Wybierz licencje mapy: dozywotnia, 12 miesigcy, 1 miesigc.

4. Wybierz,Kup”.

Zostaniesz przekierowany na strone ptatnosci.

5. Po otrzymaniu wptaty, na podany adres e-mail zostanie wystane Rys.5
potwierdzenie opfaty.

6. Po zakonczeniu zakupu pojawi sie komunikat, umozliwiajacy pobranie
zakupionej mapy. Mozna ja pobra¢ natychmiast albo zrobi¢ to pozniej.
Réwniez mozna pobrac zakupiong mape po logowaniu sie na oficjalnej
stronie systemu.
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KomMmnnekT NnoCcTaBKK

ABTOHABUTATOP NAVITEL IMSA00.. ..o 1w
ABTOMOOUbHBIN AEPKATEND HA TOOOBOE CTEKITO. ... 1wt
CTVIIYC oo 1w
ABTOMOOUNbHOE 3aPAJHOE YCTPONCTBO 12B..... oo 1wt
Ka6enb mini-USB......... 1w
HacTosuwee PykosoacTso nonb3osaTens 1wt
TAPAHTUIHDBIVE TAITOH. ... ...ttt 1wt

TMonyumnTb 4OMONHUTENBHYIO MHGOPMaLMIO 06 YCTPOCTBE M NPOrpaMMHOM 0becreyeHn Bbl MOXeTe, epenas no ccoinke: http:/

navitel.cz/support

MonHoe pyKoBOACTBO Nonb3oBaTeNA JOCTYMHO Mo cebifke: http://navitel.cz/downloads/documentation
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NHbopmauma o 6ezonacHoCTH
NCNONb30BaHMA Npubopa

1. MpousBoamTe BCe HACTPOWKM aBTOHaBWratopa nepep
oTnpaBneHvieM. YnpasneHve npubopoM U HacTpoiiKa ero
napameTpOB BO BPeMs BOX/EHA aBTOMOOMUA OYeHb OMacHbI.
Ecnn Bam TpebyeTca M3MeHWTb NapameTpbl HaBUraLMn wnu
HaCTPONKM Npubopa, cresyeT NpunapKoBaTbcs B 6e3onacHoM
MecTe B COOTBETCTBUM C NPaBUiaMi JOPOXKHOIO [IBVXKEHNA.

2. Mepep oTnpaBneHVeM W3yuuTe MPONOKEHHBIA MapLIpyT.
Ecnu Bbl He MOHANM B AOCTaTOYHOW CTENEHW roNoCoBble
HaBMraLVIOHHbIE yKa3aHWA 1 ANA yTOUHEeHNA TpeGyeTca B3rnag
Ha Aucnnei, yb6epnTech, UTo Bbl HaxoAWTeCb B Ge30MacHbIX
YCNOBUAX.

3. HaBurauvoHHas UMHbOPMALMA U TONOCOBblE MOACKA3KM
MOFyT He COOTBETCTBOBAaTb WM MPOTMBOPEUUTb PEeasbHbIM
LOPOXHBIM YCIOBUAM WM NPABWIAM JOPOXKHOMO ABUXKEHNA.
Bcerga obpatyaiiTe 0cob6oe BHUMaHME Ha TEKYLLYIO CUTYaLuio
Ha JOPOre, LOPOXHbIE 3HAKM U NELIEXO0B.

4. He ncnonbayiite HaBMraLMOHHOE YCTPOMCTBO Kak npnbop ana
TOUHOTO U3MEPEHUA CKOPOCTU 1 MPOIAEHHOTO PACcCTOAHUA.

KauecTBO npuema CMrHanoB CryTHUKOB MOXET OTMYaTbCA B
33aBUCMOCTY OT NOJIOXKEHUA Npubopa BHYTPU aBTOMOOUNA.
BO3MOXHbI CUTyaUMy NIOXOro MpriemMa Mpu ABWKEHWU Mo
TOHHES0, MUMO BbICOKVX 3AaHUIA UAKN B paiioHax C MIOTHOMN

1.

3acTpoiikon. TakxXe Ha Nprem OTpMLATENIbHO BAWAKT Takne
NOrofiHbIe YCIOBYUA, KaK, Hanpumep, rycTorn TyMaH.

GPS curHanbl mMoryT He NPUHMMaTbCA BHYTPU 3AaHWRA, a
TaKKe eci PAJOM C aBTOHABUraTOPOM HaXOAATCA NCTOUYHNKIN
3NeKTPOMarHUTHOrO U3nyyeHus.

Ecnu Bbl He 1cnonb3oBanu Npu6op B TeYeHUe ANUTENbHOrO
npomexyTka BpeMeHV, 1A onpefeneHna MecTOMoNOXeHNs
MOXeT MOHafAobNTbCA 3HAUMTENIbHOE BpeMs, Aaxe npu
YCII0BUM HOPManbHO paboTbl GPS npremHyiKa.

Ocoboe BHMMaHVe yfenute MecTy YCTaHOBKW mpubopa. He
yCTaHaBnmBaiiTe NPUGOP B MeCTax, rAe OH MOXET Momeluatb
paborte noayLiek 6e3onacHoOCT nnv 0630py AOPOTN.

Mpwn ycTaHOBKe KpenneHus Ha noboBoe CTekno obpalyaitte
BH/MaHMe Ha YMCTOTY MOBEPXHOCTEN, HA HUX HE [OMKHO
6biTb Mycopa 1 Bnaru. [1of MPUCOCKON He [OMKHO 6biTb
My3bIPbKOB BO3flyXa, TaK Kak 3TO MOXeT MOBAUATb Ha
NAOTHOCTb  KpernneHus. Jliobble noBpexaeHus npubopa
N ApYrux OGBEKTOB BHYTPM aBTOMOGMAA, BbI3BaHHblE
nafeHnem mn3-3a OTCOEAVHEHUs KperyieHws, ABNATCA
NOMHON OTBETCTBEHHOCTbIO MOMb30BATENAA U He ABNAIOTCA
rapaHTUHBIM CllyYaem.

. He noaBepraiite npnbop anmtenbHOMY BO3AENCTBIIO MPAMBIX

COJIHEeYHbIX Nlyyell WNM BbICOKUX Temnepatyp. [leperpes
6aTapen MOXeT Bbi3BaTb B3PblIB.

He nopBepraiite npubop BO3AEACTBMIO  Blarm  wau
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6bICTPBIM U3MEHEHVAM TemnepaTypbl. TO MOXeET Bbi3BaTb
KOHAEHCALMIo Blary BHyTpU Nprubopa 1 noBpeaunTs ero. Eciun
npu6op NoABeprcs BO3RENCTBII0 BNIaXKHOM CPefbl, BKItouanTe
nUTaHNe TOMbKO MOC/e TOTO, KaK MOSIHOCTbIO BbICYLIUTE
npu6op.

JOMYCKAeTCA  CaMOCTOATENbHOE  BMELLATENbCTBO,
MoAudMKaLMM 1 OTKpbITUE Kopryca npubopa, Tak Kak 370
MOXET MPUBECTU K HEKOPPEKTHON paboTe npubopa win K
ero nospexaeHunio. Bce paboTbl [OMKHBI MPON3BOANUTLCA
KBaNUGUUMPOBAaHHbBIM NEPCOHAOM.

.MuTanre npubopa oCywWecTBAAeTCA OT BCTPOeHHOM Li-

ion GaTapew, KoTopas MOXeT B30pBaTbCA WM BbIAENUTb
TOKCMYHbIE BELLeCTBa Npu HempaBuibHOW 3KCnnyataumn. He
noggeprainTe Npubop ynapam, He UCMONb3ynTe NpMbop Npwu
Hanuuun B OKpYyXaloleil Cpefe B3pPbIBOOMACHbIX Fa3oB W
XKuakocTen.

Mepen 3apsApkoil ycTpoilcTBa ybeautecb B TOM, 4TO
obecneyeHbl HOpPMasnbHble YCNOBUA BEHTUNAUMKM  ANA
ajanTepa NWTaHKA, Tak Kak B NpoLecce 3apaAKy BblaenaeTca
6onblioe KonmyectBo Tenmna. He 3akpbiaiite apantep
nuTaHna Gymaroi unu Apyrumm obbekTamu, yXyallalowmmu
BEHTUNALMIO.

. I'Ipm O4YNCTKe fucnyiesa n BHeWHNX I'IOBEpXHOCTeI?I np|/|60pa He

npuvnaraiite U3NULWHIOW cUNy. [INA OYNCTKU He UCMONb3yiTe
6yMakHble candeTK UV XeCTKUI MaTepuan, KOTOPbIA MOXeT
nouapanatb Avcrneit. icnonb3yiite TONbKO MAFKYIO TKaHb.

Wcnonb3oBaHue
npubopa B aBTOMOb6MNE

KpenneHue Ha 1o6oBoe CTEKO Ha MPUCOCKe 1 aBTOMOBUIIbHOE
3apAfHOe yCTPOWCTBO NOCTaBNATCA B KOMIIEKTE C NPU6GOPOM.

KpenneHue Ha no6oBoe cTekno

BHUMAHME: TwatenbHo BblbUpaiiTe MeCTo  yCTaHOBKW
KpenneHva. Hukoraa He ycTaHaBnvBaiiTe KpenneHue Takum
obpa3om, 4TOObl OHO 3aKpbiBano Mosie 3peHus BOAWUTENA.
Ecnn noboBoe cTeKkno aBTOMOOMNA COAEPXKUT BCTPOEHHYIO
oborpeBaTenbHylo CeTKY WM 3awmTy OT ynbTpaduoneta, To
BO3MOXHO YXyALIEHVe npuema curHana.

C6opkKa KpenneHus Ha No6oBoe cTeKkno

[inA Hauana CHUMUTE 3aLUTHYIO MIIEHKY C MPUCOCKMN KpereHuns.
Mocne sToro BbiGepuUTe MOAXOAALEE MECTO HA 1060BOM Wn
6OKOBOM CTeknie, ybeanTech, YTO MOBEPXHOCTb YUCTas, He
COAEPXUT BOADI, MbIIN VAW FPA3U, NOC/E Yero 3adpuKcmpyiTe
KpereHue Ha CTeK/e C MOMOLLbIO MPUCOCKN. [Py HopManbHbIX
YCNIOBUAX SKCMlyaTaumy, KperfieHre Ha Mprcocke XOpoLlo
3aKkpennsetr npubop Ha no6oBom cTekne. OpHako, ecnu
Bbl OCTaB/sieTe KperjieHue B aBTOMOGMIE Ha HOYb, cuna
3aKpenneHns MoxeT ocnabHyTb (M3-3a KOHAeHcauvu Bnaru
B CBA3M C MOHWKeHWeM Temnepartypbl). o 3Toit npuunHe,
4TOGbI HE [OMYCTUTb MOBPEXAEHUA Nprbopa NN KpenieHus,
peKoMeHAYyeTCsl Ha HOYb CHUMATb NPUGOP C NIOGOBOTO CTeKna
BMeCTe C KperyieHnem.
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BHewHW Bug nprbopa

\’é NAVITEL ®//°
®
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[nHamuk.

g;

1. KHOMKa BKIIOYEHVA/BbIK/IOYEHNA HaBMraTopa.

2. AypavoBbixop mini-jack 3.5 MM (cTepeo) AnA NoaKNtoueHNA
HayLHVKOB.

KHonka nepesarpy3sku Reset.

. VIHAMKaTOp COCTOAHMA 3apsfa akKyMysSTopa.

© N o wn

3. Cnot ana kapt namatu MicroSD.
4. TMopt mini-USB.

[Lucnneit.
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HU3KOW Temnepatype.

Bo3mo»Hble npobnembl,
onncaHne nux peLleHns

Mpu6op He BKNlOYaeTca

AKKYMYNATOp He 3apsKaeTcs
Y6eautecb B TOM, YTO ajantep MUTaHWA MOAKMIOYEH K
paboTaloLen poseTke;

« MpoBepbTe 3apsAf  akKymynAaTopa, B C/lyyae paspagku
npucoeavHNUTe afanTep NUTaHNA 1 NOAOXKANTE He MeHee 5-Tn
MUWHYT;

HaXmwiTe 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY BKIIOYEHWA YCTPONCTBA
He MeHee 8 cek;

B cnyyae ecnm akkyMynaTop 3apsxeH, BCé paBHO NofKounTe
afianTep NUTaHNA 1 NOBTOPUTE NPOLeAypPY NOBTOPHO;

EC/n yCTPOWCTBO He BKJIOYAETCA Aaxe nocsie Moa3apsaku,
obpatutecb B CyKGy MOAAEPKKA WM ABTOPU3OBAHHBIN
CEPBYCHBIN LEHTP.

Mpun6op oTkntoyaeTcA cpasy nocsie BKAOYEHNA

« BO3MOXHO, Yy YCTpOWCTBa Ype3BblYaNHO HWU3KUI 3apap
aKkymynatopa. B 3Tom cnyyae cuctema aBTOMaTUYecKu
npeAoTBPaLLAeT MOJIHYI0 pa3pAAKy BO M3bexaHue mnotepu
MHbOPMALMM 1 XPaHALLMXCA AaHHbIX. [lepen TeMm, Kak
OCYLLECTBNTb MOBTOPHYIO MOMbITKY BKJIOUYEHNA YCTPOIICTBA,
3apsXaiiTe ero He MeHee 5-T MUHYT U He OTCoeAuHsAliTe
ajlanTep NUTaHNA OT PO3eTKN BO Bpems paboTbl.

BbicTpblit paspag 6aTtapeun
« AKKyMynaTop paspsKaeTcsa 6bicTpee BO Bpemsa paboTbl Npw

Mpo6

Y6epuTech B TOM, UYTO Bbl UCMOMb3yeTe CTaHAAPTHbIN afantep
NUTaHVA, a He afjanTep OT APYroro yCTPONCTBa;

AKKyMYSISTOP MOXET He 3apsaTbCs BO Bpems paboTbl npw
BbICOKOI1 Temnepatype.

3BYK He BOCNPON3BOAUNTCA

. y,D,OCTOBeprer, YTO BOCMNpOM3BEAEHNE 3BYKa BKI/IOYEHO B
OCHOBHbIX HaCTpOﬁKaX nporpammbl;

- YgocToBepbTecb B TOM,
[OCTaTOYHbIN YpPOBEHb.

4YTO TPOMKOCTb BbiBe[eHa Ha

Mpu6op He pacno3HaeT KapTy MicroSD

+ YbepuTecb B TOM, YTO KapTa BCTaBfeHa B NpefAHa3HaueHHbIN
[NA Heé pa3bém Ao ynopa;

Y6epnutecb B TOM, 4TO KapTa BCTaBneHa NpasuibHON CTOPOHON;

Bo3moxHO, KapTa mnoBpexpaeHa. MonpobyiTe nposepuTb
PaboToCcnoco6HOCTb KapTbl Ha APYrOM YCTPOICTBE;

Monpobyiite 13BNeYb 1 NOBTOPHO BCTaBWUTb MicroSD Kapty,
nonpo6yiTte nepesarpysuTb yCTPONCTBO;

ObpaTuTech K PyKOBOACTBY MO YCTaHOBKE JAHHOW KapTbl.

inem ¢

c Konup
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+ MpoBepbTe, NPaBUILHO NN 6bINO NPOU3BEAEHO COEAVHEHNE
CTaLMOHapHOro KommbloTepa / HoyTOyKa K nprbopy;

nuTaHuK. [InA OYNCTKN BHELIHNX I'IOBerHOCTeﬁ I/ICI'IOJ'Ib3thTe
MATKYI0  BJlaXXHYK0 TKaHb (kenaTenbHO He cofepxaluyto

+ BO3MOXHO, MamATb YCTPOWCTBA NepenoiHeHa 1 Tpebyetcs xnonka);

YAANUTb HEUCNoJsib3yemMble ¢a nnbl;

He I/ICI'IOI1b3yl7ITE ANA OYNCTKN 3KpaHa 6yMa>KHbIe Caﬂ¢eTKI/I
nnn nonoTeHua;

Hukorga He nbiTaTeCcb CaMOCTOSITENIbHO pPasbupatb wnu
UMHUTL NPUBOP, a Takke MOAMGULMPOBATL €ro Kakum-
6o obpasom. Jlioboe nopobHOe BMELIATENbCTBO MOXET
MOBPeAUTb Ballemy 3[0POBbIO, HAPYLMTb KOPPEKTHYIO

Yxona 3a npubopom

MpaBunbHbIii yxoa 3a npn6opom obecneynT ero fonryio u
3¢ PekTuBHYIO0 paboty

« He xpaHute n He wcnonb3yiite npubop B YCNOBUAX
MOBbILIEHHOW BIIAXHOCTY 1 BbICOKNX TeMMepaTyp;

W36eraiite OnUTeNbHOTO BO3[EACTBMA Ha MPUOOP MPAMbIX
COMHEYHbIX MW YNbTPAGUONETOBbIX JTyyer;

He knagute n He pOHFlI7ITe Ha ﬂpl/l60p HUKaKnNX NpeameToB;

He poHsiiTe nprbop v He NoaBepraiiTte ero yaapam;

He nopagepraiite npn6op pe3k1um TemnepaTypHbIM nepenagam,
Tak Kak 3TO MOXeT MoBfeyb KOHAEHCALWIO Bnaru BHYTPU
npnbopa n ero nospexaeHune. Ecnm nogo6Hoe NpomsoLwno, He
BKJtoYaliTe Nnpnbop, noka oH He BbICOXHET;

MoBepxHOCTb  AuUChnes  MOXeT JIerko — mouapanarbCes.
W36eraiite KacaHua [ucnnes ocTpbiMU npepmeTamu. [ns
npefoxpaHeHysa Aucnies oT LapanuH MOXHO MCMob30oBaTb
CreumnanbHyo 3aLUTHYIO MEHKY;

Huikorga He ounwwainTe npmbop 1nn Ancnnen Nnpu BKNIOYEHHOM

paboty nprbopa nnu HaHecT emy yiep6. Takxke 3To nosneyet
3a CO6OW CHATKE rapaHTuy;

besonacHoe ynpasneHune
aBTOMObOUNEM

« [Ina 6e30macHOro MCMonb3oBaHWA GYHKLUIA YCTPOICTBA,
noxanyncra, He 3abbiBaiiTe BbINONHATb TpeboBaHuaA Mpasun
L[opoxHoro aBuxeHus Poccuiickoin ®epepaunn. Kpome Toro,
CTapaiiTecb cobniofaTb ouyeBMfHble npaBuna obpalieHus
C BallMM aBTOMOOWNEM, KakK WCTOUHMKOM MOBbILIEHHOM
onacHocTy;

3TV npaBvna, B MepBylo ouyepefb, ONPEefeNsioTCA PUCKOM
HacTynneHus Bpeaa Ans KM3HW U 300POBbA TPETbUX NNL,
NPVUYMHEHNA BPEAA VX UMYLLECTBY, BOMALUHUM XUBOTHbBIM 1N
OKpy»KatoLLen cpeae;
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Bcerpa cTaBbTe aABTOMOGWSb HAa CTOSHOUHbII TOpPMO3, KOTOprVI
AO/HKEH HAaxoAUTbCA B UCMNPABHOM COCTOAHUM N UCKKOYaTb
BO3MOXXHOCTb ABUXKEHUA aBTOMOGMAS;

Bcerpa napkyiiTe aBTOMOOWIb Ha  OTKPbLITOW, XOPOLIO
NPOBETPUBAEMON NOLWaAKeE;

nOAﬂep)KVIBaVITE OTHOCUTENIbHO HU3KUIA YPOBEHb rPOMKOCTH,
4TO6bI BO BpeMA AB/XeHNA NMeTb BO3MOKHOCTb CJblllaTh BCe,
YTO NPONCXOANT BOKPYT aBTOMOGUNS;

He ocywecTBnsanTe Kakue-nMb6o onepauuy ynpasneHus
YCTPOWCTBOM, KOTOpble MOFYT OTBeYb BAaC OT yrNpaBfeHus
aBToMO6MneM.
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TexHNYecKne xapakTepucTuUKn

DyHKLU. cneyndnkaumna

Mpoueccop

MSB2521 Cortex-A7, 800 MIy

OnepamBHaﬂ namaTb

128 Mb, DDR3

BHewHwin cnot

microSDHC go 32TB

BHyTpeHHAsA namaATb 4B NAND FLASH
ocC WINCE 6.0
Bepcus nporpammbl ARMVA4|

OCHOBHble NapameTpbi

[Lvcnnen

5" TFT, 480x272 Mm

TouHocTb onpefeneHna
KoopanHaT

10m, 2D RMS; 5m 2D RMS, WAAS
BK/TlOYeH

CKopocTb 0.1 m/c
YactoTa o6HOBNEHMA 1My
Bpems obHoBNEHUA 0.1c

lopaunii ctapt

2 ¢ (ABTOHOMHbII)

Tennbit cTapT

32 ¢ (ABTOHOMHbIIA)

XonopHblii ctapT

35 ¢ (ABTOHOMHbIA)

Makc. BbicoTa

18,000 m

MukpodoH

8om/1.5B

Makc. ckopocTb

515 m/c

Mapametpbi GPS

GPS

MSR2112 32PIN-QFN

AHTeHHa

BcTpoeHHan kepamuyeckas
aHTeHHa; 18.4MM*18.4MM*2MM

YacToTa

1.575 My

KauecTtso KaHana

66 KaHanos (Mounck
MECTOMNOsOXKEeHNS) / 22 KaHana
(TpeKuHr)

C/Axop

1.023 My

quCTBI/ITEHbHOCTb

-1650bm

MpoTtokon cBA3n NMEA 0183 v3.0
CkopocTb nepefiaun 115200 6uT/c
[IaHHbIX

Mopt com1

MpumeuaHmne. TexHnyeckne xapakTepucTukn n BHELUHWI
1701} yCTpOIhCTBa moryTt 6bITb V3MEHEHDI npounssogutenem
6e3 npenBapuTesibHOro ysefoMneHns.
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BBegeHune

OcHOBHble 33Jjauy, BbIMOJIHAEMblE MPOrPamMoii: onpefeneHne M OTobpakeHWe TeKyLIero MecTOMONOXKEHNA Ha KapTe,
aBTOMaTMYeCcKoe U PyyHOoe onpefaerieHrie Touek MapLIpyTa, NOCTPOeHMe MapLUpyTa, MOUCK O6BEKTOB, pacyeT 1 oTobpakeHue

nyTeBo MHPOPMaLMK 1 MHOFOe ApYroe.

NHTepdeinnc nporpammbi

Bolestawa Krzywoustego |

—
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1 Touka Ha KapTe

2 POI

3 SPEEDCAM

4 KHOMKM Ha KapTe

5 [naBHoe meHI0

6 Kypcop

7 KHonka
“CoxpaHunTb”

8 3HaK
npeacToALero
MaHeBpa

Takoll 3Ha4OK NOABNAETCA NPU HaXaTn Ha Niobylo obnacTb Ha KapTe. BHM3y okHa
KapTbl NoABAATCA KHOMKK “Kypcop” n “CoxpaHuTs”.

Mpumep Toro, kak 06beKTbl HdpacTpyKTypbl (POI) oTobpaxatoTca Ha KapTe. PazHbim
kateropvaim POl nprcBoeHbl pasHble 3Hauku. Takxe B NporpamMmme eCTb MHOXeCTBO
YHVIKambHbIX 3HAUKOB ANA Pa3fNUYHbIX 6PEHOB, WONVHI LIEHTPOB, MNnepMapKeTos,
A3CnTa.

Mpumep oTobpakeHnsa Ha kapTe SPEEDCAM'oB. SPEEDCAM'bl NpeAcTaBnAioT cobomn
MHGOpMaLMIo Ha KapTe 0 Kamepax KOHTPOMA CKOPOCTK, pafapax, 3acafax, OonacHbIX
nepeKpecTKax, 1exaumnx NonNLENCKIX 1 NELLEXOAHBIX NePEXOAOB.

3T KHOMKW NpefjHa3HaueHbl 417 KOHTponA BuAa KapTbl (2D/3D), maclutaba v 3ByKa.
Mpu HaXkaTnK Ha KHOMKY OTKPbIBAeTCA raBHOE MEHIO MPOrpaMmbl.

KHonka “Kypcop” nosBnseTca Tonbko Npu Bbibope TOuKK Ha KapTe. Mpu HaxaTum
Ha KHOMKY OTKpbIBaeTcA OKHO “Moii MapLupyT’, B KOTOPOM Bbl MOXETe BbINOSHATb C
BbIOPAHHO TOYKON pasfiMyHble onepaLum.

”

STa KHOMKa NosABNAETCA TONbKO Mpu BbiGope ToukM Ha KapTe. KHomka “CoxpaHuTb
npefHa3HaueHa [i1A COXpaHeHKA BbIGPaHHO TOUKM B KauecTBe MyTeBOW TOUKN.

MNokasblBaeT aga caiefyowmx no xoay mMapuipyTta noBOpOTa, Pa3BOPOTa, a Takxe
paccToaHmne Ao Kaxaoro n3s Hux. Haxatue no 3HaKy OTKPbIBA€T KOHTEKCTHOE MEHIO,
B KOTOPOM MOXHO OCTaHOBUTb BefAeHWe Mo MaplpyTy W ynpasnATb Apyrumn
MapLwpyTHbIMU ONMUMAMN.

“‘% NAVITEL"
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12
13

Mporpecc-6ap
LBUKEHUA N0
MapupyTy
Ynuua nocne
MaHeBpa

MapuwpyT
CkopocTb

MaHenb gaTtynkos

Tekywan ynuua

GPS-kypcop

OTo6pakaeT NPoNAEHHbI NyTb MapLIpyTa.

STa MHPOPMaLUMOHHaA MaHenb OTObGpaXkaeT Ha3BaHVe YnuLbl, Crefylolleid 3a
npefCToALMM MaHeBPOM. Ecin BbiNonHeHbl onpepeneHHbie YCNoBMA, TO BMeCTO
oTobpaxeHUs ynuupbl, MHGOPMALMOHHAA NaHenb OyfeT oTobpaxaTb MOMOCHI
ABVIKEHVA C AOMYCTUMbIMU MaHeBPaMU.

AKTUBHbIV MapLUPYT.
CKOPOCTb BaLLEro ABMKEHUs.

Mo ymonuaHuio oTobpaxaeT crepylolmne MHAUKaTOPbI: obllee npepnonaraemoe
BpemMA B MyTW, obwas [/MHa MapLlipyTa, BPeMA NPUObITUA B KOHEUHYI TOUKY
MapLupyTa. Habop MHANKATOPOB MOXET ObITb M3MEHEH Mosib3oBaTeNem.

HasBaHue ynuLbl, Mo KOTOPOWi B AaHHbI MOMEHT BPEMEHW MPOUCXOANT ABUKEHNE.
NHpopmaumMoHHaA MaHenb akTMBHA TOMbKO MPW YCTAHOBNIEHHOM COEAVHEHUN
CO crnyTHUKamu. Ecnm Ha KapTe B fJaHHOM MecCTe HeT HU Ynuubl, HA AOPOru, TO
oTobpaxaetca HanpasneHue (Cesep, Or, 3anaa, BocTok).

YKa3blBaeT HacTosllee MeCTOMONOKEeHNe YCTponcTBa, Korga GPS npuemHuK
BKJIIOYEH.
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MapLpyT [0 TOUKM, BbIOPaHHOWM Ha KapTe

Mporpamma npepycmaTprBaeT NocTpoeHne MapLIpyTa O TOUKM, KOTOPYIO MOXHO HalTV U OTMETUTb Ha KapTe, U onpefenuTb
ee KaK KOHeYHylo Touky maplupyTa. [py 3TomM HauyanbHOWM TOUYKON MapLipyTa OyAeT TeKylyee MeCTOMONIOXKEHNEe YCTPOIICTBa,
onpepensemoe cructemoii GPS. [1na NnocTpoeHus MapLupyTa HaXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYIO 06N1acTb KapTbl, YTOObI OTMETUTL Ha
Hell TouKky 1 BbibepuTe «Kypcop» [1]. lanee HaxmuTe «[oexanu!» [2]. Mporpamma aBTomMaT4eCKN NOCTPOUT MapLpyT [3].

(o] = T ®
. ’
", : e
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? & o] ®
: L
"
Fig. 1 Fig. 2

Monck agpeca 1 NOCTPoeHne MapupyTa

[na Toro 4TO6bI MOCTPOWTL MAPLIPYT A0 TOUYKM, KOTOPYIO MOXHO HalTV Mo afpecy, BblbepuTe «MeHto» [1] > «Haitu» [2] > «Tlo
appecy». [lanee HaxmuTe «Bbl6paTh cTpaHy» [3] v HaUHUTE BBOAWTD Ha3BaHWe CTPaHbl [4]. YToObl cnpaTaTh KNaBmaTypy, HaxmmTe
Ha MKOHKY B MpaBoW BepXHeN YacTu aKpaHa. Bbibepute ctpaHy [5]. Mona «BbibpaTb ropoa», «Bbibpath ynuy» 1 «Bbibpatb 3aaHue»
CTAHOBATCA aKTMBHbBIMY MOCSE 3aMNOMHEHVA NpeabiayLero nons [6]. Mocne BHeCEHWA COOTBETCTBYIOLW e UHGOPMaLUK, O6bEKT
6yfeT nokasaH Ha kapTe. Haxmute «loexanul» [7]. porpamma aBToMaTyeckyi NOCTPOMT MapLLPYT 13 TEKYLLErO MECTOMONOXEHUA
[8] no ykazaHHOro afipeca, 1 Bbl MOXeTe HauaTb CriefjoBaHme no Hemy [9].
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PyuHoI BbIGOP BCEX TOUEK MapLUPYTa

[inAa nocTpoeHMa MapLupyTa, HauyaflbHas U KOHeYHas TouKa KOTOPOro OMpeAensioTcs BPYUHYlO, OTMETbTe Ha KapTe TOUKY,
OTKyAa Bbl XOTWUTE HauaTb [BVXeHWe 1 Haxmute «Kypcop» [1] ana nepexopa K skpaHy «Mol mapwpyT». [lanee HaxmuTte Ha
MHOOPMALMOHHYIO NaHenb BHM3Y 3KpaHa [2]. B oTKpbiBlemMcA sKpaHe «CBocTBa» Bbibepute «Hauvano mappyta» [3]. GPS-
NPUEMHWK [JOmXKeH ObiTb OTKMoueH. Touka 6yaeT oTMeuyeHa Ha KapTe Kak HauasibHas Touka MapLupyTa. [lanee Bbibepute Ha KapTe
KOHeYHyI0 TOUKY MapLupyTa. [I/1f 5TOro HaXXMuTe Ha COOTBETCTBYIOLLYIO 06/1aCTb KapTbl, HAXXMUTE Ha KHOMKY «Kypcop» [4] 1 3aTem
«[Moexanu!» B skpaHe «Mon mapLupyT» [5]. Mporpamma aBTOMaTUYECKN MOCTPOUT MapLipyT [6].
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KoHurypauma nporpammbl

[inA OOHOBNEHVA KapT W NPUIOXKEHWIA, a Takke AfA TOro, 4To6bl
npuobpeTaTb HOBble KapTbl, Bbl MOXeTe WCMOMb30BaTb MpPOrpammy,
pa3paboTaHHylo HaMK crielyanbHO Ana 3Tux ueneit. CKauyaTb nporpammy
Bbl MOXeTe Ha Hallem caiTe u3 pasgena “Ckayatb’. VIHCTPyKUMA Huxe
MOMOXeT BaM Pa306paTbcaA B GYHKLMOHANbHOCTU NPOrpamMMbl.

Mpexpe BCEro HeOGXOMMO MPOM3BECTU YCTAHOBKY W HACTPOWKY
nporpammbi:

1.Ckavaiite nporpammy Navitel Navigator Updater Ha Hawem caiTte
13 pasgena “Ckavatb”’ 1 yctaHoBuTe ee Ha (1K, BbINOSHUB BCE NMYHKTbI
macTepa yctaHoBky Windows.

2.MopkntounTe HaBuraTop K MK ¢ nomolypblo kabensa USB.

3.3anycTute Navitel Navigator Update Center.
Mporpamma HayHeT MOWUCK MOAKMIOYEHHbIX YCTpoicTe. Ecnm
aBTOHaBUraTop NpaBwIbHO NogkioyeH K MK, nporpamma o6HapyXuT
ycTtponctso [1].

4.Bbl6epunTe yCTPOMCTBO 1 HAXXMUTe KHOMKY “[anee”.

MporpaMma HauyHeT MOUCK YCTaHOBMIEHHOTO MpWNoXeHua Hasuten
HaBuratop v focTynHbix 06HOBNEHWIA ANA Hero [2].

B 6noke “OnucaHne” Bbl MOXeTe HaiT MHpopmMaLmio 06 akTyanbHOCTH
TeKyLleil Bepcun Nporpammbl. [1A NPOAOMKEHUA HaKMUTE KHOMKY
“Nanee”.

BHumaHme: Ecnu npunoxenne Navitel Navigator Update Center He

‘onein Haoren Haorrarop

& NAVI

@ BbUM HaRensl Crenyioule YCTOTCTOa, BbiGepATE OAHO 43 HAX
A IPOAONKENY PaGOTHI:
Hasiron Haoraros 9.6.1557 (€11

[ Boee | o

Puc. 1

NAVI

@ Bbi Haiier ucnonkmereit baiin Hasvren Hagaratop. B Mokere
€ro oBHoRMT:
Haipesmute mpnoscen Homen Hawarop:  Onveame:
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0o6HapyXuno ucnonHaemblii dann “Hasuten Hasuratop” Ha Bawem
YCTPOWCTBE, Bbl MOXeETe yKasaTb MyTb K HeMy BPYYHYIO, NCMOSb3ys
KHOMKY “BbibpaTh” pAgom ¢ nonem agpeca panna.

Ecnu ansa nporpammbl JOCTYNHO 06HOBNEHVE, Bam GyAeT NPeanoxeHo
ero ycrtaHoButb [3]. Haxmute “O6HOBUTH" uTOGbLI YCTAHOBUTbL
obHoBneHne nnn Bbibepute CTPouky “He obHOBNATL mporpammy” B
TEKCTOBOM G/10Ke C/ieBa U HaxkMuTe KHOMKyY “[lanee”, 4tobbl nponycTntb
06HOBJIEHVE NPOTPaMMbl V1 MEPENTI B CEKLIMI0 OOHOBEHUSA 1 MOKYMKM
KapT.

O6HoBNEeHNE KapT

Mocne BbINONHEHUA NpeablAYLIMX LWAroB, Bbl MOXKeTe BblbpaTb: 06HOBUTb
CylecTByole KapTbl WAW KynuTb HoOBble. [lnA OGHOBAEHUA yxe
YCTaHOBMNEHHbIX KapT:

1.

Bo Bknapgke “O6HOBMIEHME KapT', OTMETLTE rafoyukol KapTbl, KOTOpble
Bbl XOTUTE O6HOBUTB [4].

HaxmuTe “O6HOBUTY".

3anycTutca npouecc O6HOBNeHUA KapT. [lpu o6HOBREHWM wunm
YCTaHOBKM KapT Bbl MOXET CO3faTb pPe3epBHYl0 Konuio ¢aiinoBoii
cncTeMbl NPUNOXeHNA. [1na 3Toro oTMeTbTe ranoykon nyHKT “Co3aatb
pe3epBHyto konuio” [4]. BocctaHoBNEHME JaHHBIX MOXKHO OCYLLeCTBUTD,
BblbpaB “BOCCTaHOBUTb pe3epBHYIO Komnuio”.

Mocne o6HOBNEHMA KapT Bbl MOXeTe HaxaTb “[lpyrne OGHOBMEeHWA',
uTo6bI NPOAOIKNTE PABOTY C MPOrPAMMOIA, UKW “BbINTI’, YTOBbI 3aKPbITH
nporpammy.

& NAVI

Buibepute obroanene Haauten Hasvratopa:
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MNokynka KapT

[lna noKynkn KapT:

1.

M3 Bknafku “O6HOBNEHNE KapT” NepekntounTech BO BKNaaKy “Kynuts”
[51.

Bo Bknagke “Kynutb” BblGepuTe KapTy, KOTOpYyl Bbl Xenaere
npuobpecTu.

BbibepuTe TMN KapTbl: HEOrPaHUYeHHas, Ha 1 rog, Ha 1 mecsau.

Haxxmute “Kynutp”.
Bbl 6yneTe nepeHanpassieHbl Ha CTPaHWLY onnaTbl.

OCyLI.leCTBI/ITe onnary. Mocne nony4YyeHnA nnaTex<a Ha sawl 3/1eKTPOHHbIN
appec 6yneT OTnpaBNeH Yek.

Mocne 3aBeplleHMA MOKYNKM Bam OyfgeT NPEeANoXKeHO CKavaTb
npuobpeTeHHylo KapTy. Bbl MOXeTe ckauaTb ee cpasy Wnu caenatb 3To
nosxe. Bbl Takxe MoXeTe ckauaTb KapTy 13 BaLLero IMYHOro KabmHeTa
Ha Hallem opuLManbHOM caiiTe.

& NAVI

Buibepate Kapry Ans nokynk
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Prohlaseni o shodé c €

Intended for use in EU

Popis produktu: Navigace GPS (PND)

Marketingovy nazev produktu: NAVITEL MS400

Nazev produktu: G515

Nézev vyrobce: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Adresa vyrobce: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Bao‘an, Shenzhen, 518103, Cina

Nézev dovozce: NAVITEL s.r.0.

Adresa dovozce: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Ceska republika

Timto prohlasujeme, Ze produkt vy3e je v souladu se zékladnimi pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC) a jsou
dodrzeny nasledujici normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  EN 300 440-2V1.4.1

EN 62479:2008 EN 301 357-1V1.4.1

EN 301 489-1V1.9.2 EN 301 357-2V1.4.1
EN301489-3V1.4.1 EN300328V1.7.1

EN 301 489-9V1.4.1 EN 62209-1:2006

EN 301489-17V2.2.1 EN 62209-2:2010

EN 300 440-1V1.6.1 EN 50360: 2001& IEEE1528:2003

a smérnice RoHS 2011/65/EU tykajici se omezeni pouzivani konkrétnich nebezpecnych latek v elektrickém a
elektronickém vybaveni.

Datum: 31/03/2016 Osoba zodpovédna za toto prohlaseni:
Alexander Kazakov, feditel NAVITEL s.r.o.



Declaration of conformity C € ®

Intended for use in EU

Product Description: GPS Navigation (PND)

Marketing Name: NAVITEL MS400

Product Name: G515

Manufacturer Name: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Manufacturer Address: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Baoan, Shenzhen, 518103, China
Importer Name: NAVITEL s.r.o.

Importer Address: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Czech Republic

We hereby declare, that the product is in compliance with the essential requirements of

R&TTE (1999/5/EC) Directive and following standards:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  EN 300 440-2V1.4.1

EN 62479:2008 EN 301 357-1V1.4.1

EN 301 489-1V1.9.2 EN 301 357-2V1.4.1
EN301489-3V1.4.1 EN 300328V1.7.1
EN301489-9V1.4.1 EN 62209-1:2006
EN301489-17V2.2.1 EN 62209-2:2010

EN 300 440-1V1.6.1 EN 50360: 2001& IEEE1528:2003

and with RoHS 2011/65/EU Directive concerning restrictions on the use of specific hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

Date: 31/03/2016 Person responsible for declaration:
Alexander Kazakov, director NAVITEL s.r.o.
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Deklaracja zgodnosci c €

Przeznaczona do stosowania w Unii Europejskiej

Opis produktu: Nawigacja GPS (PND)

Nazwa marketingowa: NAVITEL MS400

Nazwa produktu: G515

Producent: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Adres Producenta: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Baoan, Shenzhen, 518103, China
Importer: NAVITEL s.r.o.

Adres Importera: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Czech Republic

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt jest zgodny z wymaganiami R & TTE (1999/5 / EC) oraz spetnia nastepujace normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  EN 300 440-2V1.4.1

EN 62479:2008 EN 301 357-1V1.4.1
EN301489-1V1.9.2 EN 301 357-2V1.4.1

EN 301 489-3V1.4.1 EN 300 328V1.7.1

EN 301 489-9V1.4.1 EN 62209-1:2006

EN 301 489-17V2.2.1 EN 62209-2:2010

EN 300 440-1V1.6.1 EN 50360: 2001& IEEE1528:2003

Oraz zgodny z dyrektywg RoHS 2011/65 / dyrektywa UE w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Data: 31/03/2016 Odpowiedzialny za deklaracje:
Alexander Kazakov, dyrektor NAVITEL s.r.o.



Prehlasenie o zhode C € .

Uréené pre EU

Popis produktu: Navigacia GPS (PND)

Marketingovy nazov produktu: NAVITEL MS400

Nazov produktu: G515

Nazov vyrobcu: Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd

Adresa vyrobcu: Block B1, Gaoxinjian Industrial Park, Fuyong Town, Bao“an, Shenzhen, 518103, China

Nazov dovozcu: NAVITEL s.r.0.

Adresa dovozcu: U Habrovky 247/11, Praha 4 - Kr¢, 140 00, Ceska republika

Tymto prehlasujeme, Ze produkt vyssie spominany je v sulade so zakladnymi poziadavkami smernice R&TTE (1999/5/

EC) a su dodrzané nasledujtce normy:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  EN 300 440-2V1.4.1

EN 62479:2008 EN 301 357-1V1.4.1

EN 301 489-1V1.9.2 EN 301 357-2V1.4.1

EN 301 489-3V1.4.1 EN 300328V1.7.1

EN 301 489-9V1.4.1 EN 62209-1:2006

EN 301 489-17V2.2.1 EN 62209-2:2010

EN 300 440-1V1.6.1 EN 50360: 2001& IEEE1528:2003

a smernice RoHS 2011/65/EU tykajtica sa obmedzenia pouzivania konkrétnych nebezpecnych latok v elektrickom a
elektronickom vybaveni.

Datum: 31/03/2016 Osoba zodpovedna za toto prehldsenie:
Alexander Kazakov, riaditel NAVITEL s.r.0.






